Navodila za uporabo
Vinska vitrina

Pred postavitvijo — inStalacijo — zagonom obvezno preberite navodila
za uporabo in montazo. Tako se boste zaS¢itili pred poSkodbami in
preprecili materialno Skodo.
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Varnostna navodila in opozorila

Ta vinska vitrina ustreza predpisanim varnostnim standardom. Kljub
temu pa lahko nepravilna uporaba privede do poskodb oseb in
materialne Skode.

Pred prvo uporabo vinske vitrine pozorno preberite navodila za
uporabo in montaZo. V njih boste nasli pomembne napotke za
vgradnjo, varnost, uporabo in vzdrZzevanje aparata. Tako se boste
zascitili pred poskodbami in preprecili Skodo na vinski vitrini.

Skladno s standardom IEC 60335-1 Miele izrecno opozarja, da je
treba obvezno prebrati in upoStevati poglavje o inStalaciji vinske
vitrine ter varnostna navodila in opozorila.

Miele ne prevzema odgovornosti za Skodo, ki je posledica
neupostevanja teh navodil.

Navodila za uporabo in montaZo shranite in jih predajte
morebitnemu naslednjemu lastniku.

/N Nevarnost poskodbe zaradi loma stekla.

Na nadmorski visini nad 1.500 m se lahko steklo v vratih aparata
zaradi spremenjenih razmerij zraCnega tlaka razbije.
Ostri robovi lahko povzrodijo hude poskodbe.

Uporaba v skladu s predpisi

P> Vinska vitrina je namenjena za uporabo v gospodinjstvu in
podobnih okoljih, kot so

— trgovine, pisarne in druga podobna delovna okolja,

— kmetije,

— hoteli, moteli, penzioni in drugi znacilni nastanitveni objekti, kjer
aparat uporabljajo gostje.Ta vinska vitrina ni namenjena za uporabo na
prostem.

P Vinsko vitrino uporabljajte izklju¢no za shranjevanje vina v obsegu,
obic¢ajnem za gospodinjstvo.
Dovoljen ni noben drug namen uporabe.



Varnostna navodila in opozorila

P> Vinska vitrina ni primerna za shranjevanje in hlajenje zdravil, krvne
plazme, laboratorijskih preparatov ali podobnih snovi ali izdelkov, ki so
predmet smernice za medicinske pripomocke. Uporaba vinske vitrine
v namene, za katere ni predvidena, lahko privede do poskodb
shranjenega blaga ali povzroci, da se to pokvari. Aparat tudi ni
primeren za delovanje v obmodju, kjer obstaja nevarnost eksplozije.
Miele ne prevzema odgovornosti za Skodo, ki je posledica nepravilne
uporabe ali napacnega upravljanja.

P Osebe (vkljuéno z otroki), ki zaradi svojih fizi¢nih, zaznavnih ali
dusevnih zmoZnosti oziroma svoje neizkuSenosti ali neznanja niso
sposobne varno upravljati vinske vitrine, je ne smejo uporabljati brez
nadzora odgovorne osebe.

Navedene osebe smejo upravljati vinsko vitrino brez nadzora samo,
¢e so z njo seznanjene do te mere, da jo lahko povsem varno
uporabljajo, ter znajo prepoznati mozne nevarnosti napacnega
upravljanja.

Ce so pri hisi otroci

P> Poskrbite, da se otroci, mlajSi od osem let, ne zadrzujejo v
neposredni bliZini vinske vitrine, razen ¢e so pod stalnim nadzorom.
P> Otroci, starejs$i od osem let, lahko uporabljajo vinsko vitrino brez
nadzora samo, ¢e so z njo seznanjeni do te mere, da jo lahko varno
uporabljajo. Poznati in razumeti morajo morebitne nevarnosti, ki jim
pretijo zaradi napacnega upravljanja.

P> Otroci ne smejo Cistiti ali vzdrZevati vinske vitrine brez nadzora.

P> Otroci, ki se zadrzujejo v bliZini vinske vitrine, naj bodo vedno pod
nadzorom. Nikoli ne pustite, da bi se otroci igrali z aparatom.

P Nevarnost zadusitve! Otroci se lahko med igro zavijejo v ovojni

material (npr. folije) ali si ga povleéejo ez glavo. Embalazne materiale
zato shranite zunaj dosega otrok.



Varnostna navodila in opozorila

Tehniéna varnost

P> Zatesnjenost krogotoka hladilnega sredstva je preverjena. Vinska
vitrina ustreza zadevnim varnostnim predpisom in ustreznim
direktivam EU.

P Opozorilo: Nevarnost pozara/gorljivi materiali. Ta simbol je na
kompresorju in opozarja na gorljive materiale. Te nalepke ne smete
odstraniti.

Hladilno sredstvo, ki ga vsebuje (podatki so na napisni plo$gici), je
okolju prijazno, vendar vnetljivo.

Zaradi uporabe tega okolju prijaznega hladilnega sredstva je delovanje
aparata nekoliko glasnejSe. Poleg zvoka delovanja kompresorja se
lahko pojavi zvok pretoka v celotnem hladilnem krogotoku. Tem
ucinkom se zal ni mogoce izogniti, nimajo pa nobenega vpliva na
zmogljivost vinske vitrine.

Med transportom in vgradnjo/postavitvijo vinske vitrine pazite, da se
ne poskoduje noben del hladilnega krogotoka. Hladilno sredstvo, ki
brizgne iz sistema, lahko povzroci poskodbe oci, lahko pa se tudi
vhame.

Ob poskodbah:

- lzogibajte se odprtemu plamenu ali virom vziga.

- Vinsko vitrino loCite od elektricnega omrezja.

- Nekaj minut zracite prostor, v katerem stoji vinska vitrina.
- Poklicite servisno sluzbo.

P> Vec kot je hladilnega sredstva v vinski vitrini, vecji mora biti prostor,
kjer stoji aparat. Pri morebitnem puscanju lahko namrec v
premajhnem prostoru pride do tvorbe vnetljive meSanice plina in
zraka. Na vsakih 8 g hladilnega sredstva mora biti velikost prostora
najmanj 1 m3. Koli¢ina hladilnega sredstva je navedena na napisni
ploscici v notranjosti vinske vitrine.

P> Prikljuéni podatki (zad&ita, napetost in frekvenca), navedeni na
napisni ploscici, se morajo obvezno ujemati s podatki vasega
elektricnega omrezja, sicer bo prisSlo do poskodbe vinske vitrine.
Podatke obvezno preverite Ze pred priklopom aparata. Ce ste v
dvomih, se posvetujte z elektricarjem.



Varnostna navodila in opozorila

P> Elektricna varnost vinske vitrine je zagotovljena samo v primeru, da
je priklju¢ena na pravilno ozemljeno elektricno napeljavo. Ta osnovni
varnostni pogoj mora biti izpolnjen.

Ce ste v dvomih, naj vaso hisno elektri¢no instalacijo preveri
elektricar.

P Mozno je zacasno ali trajno delovanje s priklopom na samostojno
napravo za oskrbo z energijo ali tovrstno napravo, ki ni sinhronizirana
z omrezjem (npr. avtonomno omrezje, rezervni sistemi). Pogoj za
delovanje je, da naprava za oskrbo z energijo izpolnjuje pogoje

EN 50160 ali primerljive.

Varnostni ukrepi, predvideni za hiSno inStalacijo in ta izdelek Miele,
morajo biti tako po funkciji kot nacinu delovanja zagotovljeni tudi pri
avtonomnem delovaniju ali delovanju, ki ni sinhronizirano z omrezjem,
ali morajo biti nadomesceni z ustreznimi enakovrednimi ukrepi v
inStalaciji. Kot je na primer opisano v aktualni objavi VDE-AR-E
2510-2.

» Ce je prilozeni prikljuéni kabel poskodovan, ga lahko iz varnostnih
razlogov zamenjate samo z originalnim nadomestnim delom. Miele
samo pri originalnih nadomestnih delih jamci, da v celoti izpolnjujejo
varnostne zahteve. Zaradi varnosti lahko kabel zamenja samo
usposobljen strokovnjak ali osebje servisne sluzbe Miele.

P> Razdelilne doze ali elektri¢ni podaljski ne zagotavljajo potrebne
varnosti (nevarnost pozara). Zato vinske vitrine ne prikljudite na
elektricno omrezje preko tovrstnih naprav.

» Ce vlaga zaide do delov pod napetostijo ali prikljué¢nega kabla, lahko
pride do kratkega stika. Zato vinska vitrina ne sme delovati v obmociju,
kjer)je vlazno ali obstaja nevarnost $kropljenja (npr. v garazi, pralnici
ipd.).



Varnostna navodila in opozorila

P> Ta vinska vitrina ni primerna za uporabo na nestacionarnih mestih
postavitve (npr. na plovilih).

» Ce je vinska vitrina poskodovana, lahko ogroza vaso varnost.
Preverite, da na njej ni vidnih poskodb. PoSkodovanega aparata v
nobenem primeru ne smete uporabljati.

P> Ta vinska vitrina ni namenjena za uporabo kot vgradni aparat.

P> Ob instalacijskih in vzdrzevalnih posegih ter popravilih mora biti

vinska vitrina lo¢ena od elektricnega omrezja. V ta namen mora biti

izpolnjen eden izmed naslednjih pogojev:

- varovalke elektricne napeljave so izklopljene ali

- taljive varovalke elektri¢ne napeljave so povsem odvite ali

- priklju¢ni kabel je izkljuCen iz elektricnega omrezja. Pri aparatih z
omreznim vticem ne vlecite za kabel, temvec primite vti€ in ga
izvlecite.

P> Zaradi nestrokovne instalacije, vzdrzevanja ali popravila je lahko
resno ogrozena varnost uporabnika.

InStalacijska in vzdrzevalna dela ter popravila lahko izvajajo samo
strokovnjaki, ki jih je pooblastilo podjetje Miele.

» Ce vinske vitrine ne popravi servisna sluzba, ki jo je pooblastilo
podjetje Miele, prenehajo veljati pravice, ki izhajajo iz garancije.

P> Pokvarjene sestavne dele lahko zamenjate samo z originalnimi
nadomestnimi deli Miele. Miele namre¢ samo pri teh delih jam¢i, da v
celoti izpolnjujejo varnostne zahteve.

P> Ta vinska vitrina je zaradi posebnih zahtev (npr. glede temperature,
vlaznosti, kemijske obstojnosti, odpornosti proti obrabi in vibracij)
opremljena s specialno Zarnico. Ta se lahko uporablja samo za
predvideni namen. Zarnica ni primerna za osvetlitev prostora.
Zamenja jo lahko samo pooblas¢en strokovnjak ali osebje servisne
sluzbe Miele. Ta vinska vitrina je opremljena z ve¢ svetlobnimi viri, ki
so uvrSceni vsaj v razred energijske uCinkovitosti G.



Varnostna navodila in opozorila

Strokovna instalacija

P> Zamenjavo strani odpiranja vrat (¢e je potrebna) izvedite skladno s
prilozenimi navodili za montazo.

P Med transportom in postavitvijo vinske vitrine vedno nosite
zascCitne rokavice.

P Vinsko vitrino postavite s pomod¢jo druge osebe.

Pravilna uporaba

P Vinska vitrina je predvidena za uporabo v dolo¢enem klimatskem
razredu (obmodje temperature okolice), katerega meje morate
upostevati. Klimatski razred je naveden na napisni plosc€ici v
notranjosti vinske vitrine. Nizja temperatura okolice vodi v daljsi ¢as
mirovanja kompresorja, zato vinska vitrina v doloCenih okolis¢inah ne
more vzdrzevati potrebne temperature.

P> Pre- in odzracevalne odprtine aparata ne smejo biti na noben nacin
prekrite. V nasprotnem primeru ne more biti ve¢ zagotovljen neoviran
dovod zraka. Poraba elektriCne energije zato naraste, lahko pa pride
tudi do poskodb sestavnih delov aparata.

» Ce v vinski vitrini hranite Zivila, ki vsebujejo ma&obe ali olja, pazite,
da morebitna iztekajoca mascoba ali olje ne pride v stik s plasti¢nimi
deli vinske vitrine. V plastiki lahko nastanejo napetostne razpoke in
plastika poci ali se prelomi.

P Nevarnost pozara in eksplozije. V vinski vitrini ne hranite
eksplozivnih snovi ali izdelkov z gorljivim potisnim plinom (npr.
sprejev). Vnetljive mesanice plinov se lahko zaradi elektri¢nih
sestavnih delov aparata vnamejo.

P Nevarnost eksplozije. V vinski vitrini ne sme delovati nobena
elektri¢na naprava. V nasprotnem primeru lahko pride do iskrenja.
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Varnostna navodila in opozorila

Oprema in nadomestni deli

P> Uporabljajte izklju¢no originalno opremo Miele. V primeru
namestitve ali vgradnje drugaCne opreme prenehajo vse pravice, ki
izhajajo iz garancije.

P Miele vam nudi jamstvo za dobavo nadomestnih delov, potrebnih
za delovanje, Se do 15 let, najmanj pa 10 let po koncu serijske
proizvodnje vasSe vinske vitrine.

CiSCenje in vzdrzevanje
P Na vratno tesnilo ne smete nanasati olja ali mascobe, sicer bo

tesnilo sCasoma postalo porozno.

P> Para iz parne Cistilne naprave lahko zaide do delov pod napetostjo
in povzrocCi kratki stik.
Za CisScCenje vinske vitrine nikoli ne uporabljajte parne Cistilne naprave.

P Opozorilo. Ne uporabljajte mehanskih ali drugih pripomockov, ki jih
ne priporocCa proizvajalec, da bi pospesili postopek odtajevanja.

P> Konicasti in ostri predmeti poskodujejo hladilni agregat in
delovanje vinske vitrine ni ve¢ brezhibno. Zato ne uporabljajte
konic¢astih ali ostrih predmetov za

- odstranjevanje plasti sreza,
- sprostitev ostankov, kot so etikete.

L



Varnostna navodila in opozorila

Transport
P Vinsko vitrino vedno transportirajte v pokonénem polozaju in v
transportni embalazi, da ne bo prislo do poskodb.

P Nevarnost poskodbe in $kode na aparatu. Vinsko vitrino
transportirajte s pomocjo druge osebe, saj je zelo tezka.

Odstranjevanje starega aparata

P> Otroci, ki se igrajo v bliZini, se lahko zaprejo v vinsko vitrino in se v
njej zadusijo.

- Odmontirajte vrata aparata.

- Lesene/kovinske redetke pustite v vinski vitrini, da otrokom oteZite
plezanje vanjo.

- Pri vinskih vitrinah s klju¢avnico vrat: preprecite, da bi se v aparat
lahko zaklenili otroci, ki bi se igrali v blizini, in se tako znasli v
Zivljenjski nevarnosti.

P Nevarnost elektri¢nega udara!

- Odrezite omrezni vti¢ od priklju¢nega kabla.

- Odrezite omrezni priklju¢ni kabel starega aparata.

Vti¢ in omrezni priklju¢ni kabel odloZite lo¢eno od starega aparata.

P Med odstranjevanjem in po njem se prepricajte, da vinska vitrina ni
v blizini bencina ali drugih gorljivih plinov in tekocin.

P Nevarnost pozara zaradi izhajajocega olja ali hladilnega sredstva!
Hladilno sredstvo in olje, ki ju vsebuje aparat, sta gorljiva. Pri ustrezno
visoki koncentraciji in v stiku z zunanjimi viri toplote se lahko
izhajajoce hladilno sredstvo ali olje vnameta.

Med odstranjevanjem pazite, da ne poskodujete hladilnega
krogotoka, da preprecite nenadzorovano izhajanje hladilnega sredstva
(podatki na napisni plosgici) in olja.

P> Hladilno sredstvo, ki brizgne iz cevi, vam lahko poskoduje oci! Ne
poskodujte nobenega dela hladilnega krogotoka, npr.

- s prebadanjem kanalov s hladilnim sredstvom v uparjalniku,

- s prepogibanjem cevovoda,

- z razenjem povrsinskih prevlek.
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Varnostna navodila in opozorila

Simbol na kompresorju (odvisno od modela)

To opozorilo je pomembno samo za recikliranje. Med normalnim delovanjem ni
nobene nevarnosti.

P Olje v kompresorju je lahko ob zauzitju in v primeru, da zaide v
dihalne poti, smrtno nevarno.
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Trajnostnost in varovanje okolja

Vas prispevek k varovanju okolja

Odstranjevanje embalaze

Embalaza je namenjena lazjemu
rokovanju in §¢iti aparat pred
poskodbami med transportom.
Embalazni materiali so skrbno izbrani
glede na ekolosko sprejemljivost in
tehnike odstranjevanja in jih je na
sploSno mogoce reciklirati.

Z vra¢anjem embalaZe v obtok
materialov poskrbite za prihranek
surovin. Uporabite ustrezna zbiralis¢a in
moznosti oddaje za specifi¢ne
materiale. Transportno embalazo lahko
vrnete prodajalcu, pri katerem ste kupili
aparat.

14

Odstranjevanje starega aparata

Elektri¢na in elektronska oprema
pogosto vsebuje Se uporabne materiale.
Vsebuje tudi dolo¢ene snovi, zmesi in
sestavne dele, ki so potrebni za njeno
delovanje in varnost. Vse navedeno pa
lahko v navadnih gospodinjskih
odpadkih ali ob nepravilnem ravnanju
predstavlja nevarnost za zdravje ljudi in
za okolje. Svojega starega aparata zato
ne odvrzite med gospodinjske odpadke.

H

Pazite, da se hladilni aparat do
strokovne, okolju prijazne odstranitve ne
poskoduje.

S tem zagotovite, da hladilno sredstvo,
ki je v aparatu, in olje iz kompresorja ne
moreta zaiti v okolje.

Namesto tega poskrbite za odvoz v
uradne lokalne centre za zbiranje in
prevzem elektri¢ne in elektronske
opreme, kjer bodo brezplac¢no poskrbeli
za morebitno reciklazo, ali pa aparat
odpeljite k svojemu trgovcu oziroma na
podjetje Miele. Za izbris morebitnih
osebnih podatkov, shranjenih v aparatu,
ki ga boste odstranili, ste po zakonu
odgovorni sami. Po zakonu ste dolzni iz
aparata brez poskodb odstraniti stare
baterije in akumulatorje ter lucke, ki niso
fiksno zaprti in jih lahko odstranite
neposkodovane. Odnesite jih na
ustrezna zbirna mesta, kjer jih lahko
brezplaéno oddate. Prosimo vas, da do
odvoza starega aparata poskrbite za
varnost otrok.



Trajnostnost in varovanje okolja

Tako prihranite energijo ...

Mesto Vinska vitrina mora pri poviSani temperaturi okolice pogosteje
postavitve hladiti, zato porabi vel energije. Zato:

- Vinsko vitrino postavite v dobro prezracevan prostor.

- Ne postavite je poleg virov toplote (grelnikov, pedice).

- Vinsko vitrino zascitite pred neposredno sonéno svetlobo.
- Poskrbite za idealno temperaturo okolice okrog 20 °C.

- Pazite, da reze za pre- in odzradevanje niso prekrite in z njih
redno odstranjujte prah.

Nastavitev Cim nizja je nastavljena temperatura, tem veéja je poraba
temperature energije. Priporoamo naslednje nastavitve:

- +12°C do +14 °C.

Uporaba Zaradi toplote, ki pride v aparat, in oviranega krozenja zraka se
povecla poraba energije. Zato:

- Vrata aparata vedno odpirajte za ¢im krajsi ¢as. Dobro
razvr§€anje vinskih steklenic pomaga pri boljsi orientaciji.

- Vrata aparata po odpiranju do konca zaprite.
- Pri razporeditvi lesenih reSetk se drzite stanja ob dobavi.

- Lesenih resetk ne napolnite prevec, da ne bo ovirano krozenje
zraka.

- Ne zastrite prezracevalnih rez v vinski vitrini.
- Uporabite stenska distancnika. Stenska distan¢nika na hrbtni

strani vinske vitrine skrbita za to, da je dosezena navedena
poraba energije.

15



Spoznavanje aparata

Opis aparata

Pregled aparata
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Spoznavanje aparata

@ Prikazovalnik na zunaniji strani vrat aparata

(2 Osvetlitev notranjosti in lu¢ka za predstavitev
(v obeh obmogjih za temperiranje vina): ker so uporabljene svetleée diode, je
negativen vpliv na vino zaradi segrevanja ali UV-svetlobe izkljucen.

(3 Lesene redetke z letvami za oznagevanje (Noteboard)
@ Suha hrbtna stena za prepreéevanje kondenzata
(® Filter z aktivnim ogljem (filter Active AirClean)

(® Izolacijska plo&¢a med obmogji za temperiranje vina: razliéne vrste vina so lahko
shranjene isto¢asno pri razli¢nih temperaturah.

@ PresenterFrame

Steklena vrata: UV-odporno varnostno steklo §¢iti vasa vina pred Skodljivimi UV-
Zarki.

(® Spodnje obmogje za temperiranje vina z nastavljivo vlaznostjo
(ActiveHumidity) za dolgoro&no shranjevanje

Zgornje obmocje za temperiranje vina

17



Spoznavanje aparata

Prikazovalnik

Konicasti ali ostri predmeti, npr. svincniki, lahko povzrocijo raze na prikazovalniku.
Prikazovalnika se dotikajte samo s prsti.
Ce so vasi prsti hladni, se lahko zgodi, da se prikazovalnik ne odzove.

@ Prikaz sejemske nastavitve
(viden samo, kadar je funkcija sejemske nastavitve vklopljena)

(2 Prikaz temperature za zgornje obmodje za temperiranje vina in
senzorska tipka za nastavitev temperature

(3 Senzorska tipka lu¢ke za predstavitev =
za vklop in izklop osvetlitve notranjosti pri zaprtih vratih aparata

@ Prikaz temperature za spodnje obmogje za temperiranje vina in
senzorska tipka za nastavitev temperature in zra¢ne vlaznosti
(ActiveHumidity)

(® Senzorska tipka nastavitvenega nacina o)
za izbiro razli¢nih funkcij v nastavitvenem nacinu

(® Prikaz statusa povezave sistema Miele@home
(viden samo, kadar je funkcija Miele@home name$&ena)

18



Spoznavanje aparata

Nastavitveni naéin &

Lucka za predstavitev "

Ce zelite svoje steklenice vina prikazati
tudi pri zaprtih vratih aparata, lahko

osvetlitev notranjosti nastavite tako, da
ostane vklopljena tudi pri zaprtih vratih.

Lucko za predstavitev vklopite in
izklopite s senzorsko tipko "% na
prikazovalniku. Ce je lu¢ka za
predstavitev vklopljena, senzorska tipka
& sveti oranzno.

Lucko za predstavitev lahko vklopite ali
izklopite lo€eno za vsako posamezno
obmodje za temperiranje vina (glejte
poglavje ,Prilagajanje nastavitev").

Funkcija fiksiranja nastavitev &/

Vklopljena funkcija fiksiranja

nastavitev $¢iti pred nezelenim izklopom
vinske vitrine in spreminjanjem
nastavitev, ¢e so npr. v blizini otroci.

Ce zelite samo na hitro spremeniti
nastavitev temperature, lahko funkcijo
fiksiranja nastavitev za¢asno
dezaktivirate (glejte poglavje
,Prilagajanje nastavitev®).

Izklop vinske vitrine (obe obmogji za
temperiranje vina) O

Glejte poglavje ,,Prvi zagon®, odstavek
,,1zklop vinske vitrine®.

Naéin Sabbat [

Za pomoc¢ pri uporabi vinske vitrine v
religiozne namene je na voljo nacin
Sabbat (glejte poglavje ,Prilagajanje
nastavitev®).

Ce je vklopljen nagin Sabbat, se za¢asno
dezaktivirajo:

- osvetlitev notranjosti ob odprtih vratih
aparata

lucka za predstavitev pri zaprtih vratih
aparata

prikazovalnik

vsi zvo&ni in opti¢ni signali
- aktivna povezava WLAN

- opomniki (npr. prikaz filtra Active
AirClean): nastavljeni asovni interval
se zadrzi

Vse druge predhodno vklopljene
funkcije ostanejo aktivirane.

Medtem ko je vklopljen nacin Sabbat,
ne morete izvajati nobenih nastavitev
svoje vinske vitrine.

Informacije o na&inu Sabbat i;

Ta izdelek nosi certifikat mednarodnega
instituta za certificiranje koser Star-K.
Tukaj si lahko ogledate verzijo certifikata
Star-K.

Cas do vklopa alarma ob odprtih vratih

To

Tukaj lahko nastavite ¢as od odprtja vrat
aparata do vklopa alarma ob odprtih
vratih (glejte poglavje , Prilagajanje
nastavitev®).
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Spoznavanje aparata

Miele@home @

Vasa vinska vitrina je opremljena z
integriranim WLAN-modulom.

Tovarni§ko je povezava v omrezje
dezaktivirana.

Tukaj lahko prvi¢ nastavite funkcijo
Miele@home, dezaktivirate in aktivirate
WLAN-omrezje ali ponastavite
konfiguracijo omrezZja (glejte poglavje
,,Prilagajanje nastavitev®)

Za njegovo uporabo potrebujete:

- WLAN-omrezje,

- aplikacija Miele,

- Miele uporabniski racun. Uporabniski
racun lahko ustvarite v aplikaciji Miele.

Aplikacija Miele vas vodi pri povezovanju
vinske vitrine z domac¢im WLAN-
omrezjem.

Ko vinsko vitrino povezete z WLAN-

omrezjem, lahko z aplikacijo na primer

izvajate naslednja dejanja:

- priklic informacij o stanju delovanja
vinske vitrine

- sprememba nastavitev vinske vitrine

S povezavo vinske vitrine v WLAN-
omrezje se poveca poraba energije, tudi
kadar je aparat izklopljen.

Prepricajte se, da je na mestu
postavitve vinske vitrine na voljo
dovolj mocan signal vaSega WLAN-
omrezja.

20

Razpolozljivost povezave WLAN

WLAN-povezava si deli frekvenéno
obmodje z drugimi napravami (npr.
mikrovalovnimi pecicami, igracami z
daljinskim upravljanjem). Zato lahko
pride do zacasnih ali stalnih motenj
povezave. Stalne razpolozZljivosti
ponujenih funkcij zato ni mogoce
zagotoviti.

RazpoloZljivost sistema Miele@home

Uporaba aplikacije Miele je odvisna od
razpolozljivosti storitve Miele@home v
vasi drzavi.

Storitev Miele@home ni na voljo v vseh
drzavah.

Informacije o razpoloZljivosti so
objavljene na spletni strani
www.miele.com.

Aplikacija Miele

Aplikacijo Miele si lahko brezpla¢no
naloZite v trgovini Apple App Store” ali

Google Play™.
Prenos iz E E
’ App Store

NAVOLJOV
pe Google Play E

Ton tipk U)g/Wg

Tukaj lahko vklopite ali izklopite ton tipk
(glejte poglavje ,,Prilagajanje
nastavitev)

Opozorilni toni in zvoé&ni signali «{)/%f

Tukaj lahko spremenite glasnost
opozorilnih in zvoénih signalov (npr. pri
alarmu ob odprtih vratih ali sporocilu o
napaki). Ali pa zvo¢ne signale povsem
izklopite, ¢e vas motijo (glejte poglavje
,,Prilaganje nastavitev").



Spoznavanje aparata

Svetlost prikazovalnika -0:

Tukaj lahko prilagodite svetlost
prikazovalnika svetlobnim razmeram v
vadem okolju (glejte poglavje ,,Prilaganje
nastavitev®).

Enota za temperaturo °C/°F

Tukaj lahko nastavite Zeleno enoto za
temperaturo (°Celzija ali °Fahrenheita)
(glejte poglavje ,,Prilaganje nastavitev®).

Sejemska nastavitev !

Tukaj lahko izklopite sejemsko
nastavitev, Ce je tovarniSko vklopljena
(na prikazovalniku je simbol ) (glejte
poglavje ,Prilaganje nastavitev").

Sejemska nastavitev omogoca
zastopnikom, da predstavijo vinsko
vitrino, ne da bi bilo vklju¢eno hlajenje.
Za zasebno uporabo te nastavitve ne
potrebujete.

Tovarnigke nastavitve [4

Tukaj lahko ponastavite vinsko vitrino na
tovarniSke nastavitve (glejte poglavje
,Prilaganje nastavitev®).

Nasvet: Ce vinsko vitrino odstranite ali
prodate oziroma Ce zaZenete rabljeno
vitrino, jo ponastavite na tovarniske
nastavitve. S tem se ponastavi tudi
konfiguracija omrezja in vasi osebni
podatki se odstranijo iz vinske vitrine.
Poleg tega prejSnji lastnik ne more vec
dostopati do podatkov v vinski vitrini.

Informacije o vinski vitrini i

Tukaj lahko prikli¢ete identifikacijsko
oznako modela in serijsko Stevilko svoje
vinske vitrine.

Te podatke o aparatu pripravite:

- za povezavo vinske vitrine v WLAN-
omreZje (glejte poglavje ,,Prilagajanje
nastavitev®, odstavek ,Prva nastavitev
sistema Miele@home®);

za prijavo motnje na servisu Miele
(glejte poglavje , Servisna sluzba“);
- za pridobitev informacij pri zbirki
podatkov EPREL (glejte poglavje
»Servisna sluzba“).

Prikaz filtra Active AirClean &

Filtriranje zraka s filtrom Active
AirClean zagotavlja, da zrak ostane
brez prahu in vonjev.

Prikaz filtra Active AirClean & na
prikazovalniku vas priblizno vsakih

12 mesecev opomni, da morate
zamenijati filter Active AirClean (glejte
poglavje ,,Cis¢enje in vzdrzevanje,
odstavek ,,Zamenjava filtra Active
AirClean®).

Tukaj lahko aktivirate prikaz filtra Active
AirClean (glejte poglavje ,,Prilagajanje
nastavitev®).
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Spoznavanje aparata

PriloZzena oprema

Filtri Active AirClean

Filter Active AirClean med obmoc¢jema
za temperiranje vina skrbi za optimalno
izmenjavo zraka in s tem za njegovo
visoko kakovost.

Kreda

Za pisanje po letvah za oznacevanje
Noteboard na lesenih reSetkah
uporabljajte prilozeno kredo. Z napisi na
letvah Noteboard imate dober pregled
nad shranjenimi vrstami vina.

22

Varnost

Temperaturni alarm

Vinska vitrina je opremljena s
temperaturnim alarmom, da
temperatura ne more neopazeno
narasti ali pasti, kar bi lahko Skodovalo
vinu.

Ce temperatura doseze pretoplo ali
prehladno obmodje, v ustreznem prikazu
temperature rdece sveti § 4.

Dodatno zazveni opozorilni signal,
dokler se stanje, zaradi katerega se je
sprozil alarm, ne konca oziroma dokler
ga predcasno ne izklopite.

Kdaj vinska vitrina prepozna neko
temperaturno obmocje kot pretoplo ali
prehladno, je odvisno od nastavljene
temperature.

Zvocni in vidni signal se lahko sprozita
v naslednjih situacijah:

- Ce prestavljate in jemljete vinske
steklenice iz aparata, pri Eemer vanj
priteCe prevec toplega zraka iz
prostora;

- Ce shranite vecjo koli¢ino vinskih
steklenic;

- Ce je priSlo do izpada elektri¢ne
energije;

- Ce gre za okvaro vinske vitrine.




Spoznavanje aparata

Predé&asni izklop temperaturnega
alarma

Preden izklopite temperaturni alarm,
morate ugotoviti vzrok za to, da se je
sprozil, in ga odpraviti.

Ce vas opozorilni zvoéni signal moti, ga
lahko predcasno izklopite.

m Tapnite simbol §A.

§ 4, in opozorilni zvoéni signal ugasneta.

V prikazu temperature zadevnega
obmocja za temperiranje vina se za
priblizno eno minuto utripajoce prikaze
najvisja temperatura, ki je bila doslej
dosezena v tem obmocju za
temperiranje vina. Nato se prikaz
temperature preklopi na trenutno
temperaturo v obmocdju za temperiranje
vina.

Alarm ob odprtih vratih

Vinska vitrina je opremljena z alarmom
ob odprtih vratih, ki preprecuje izgubo
energije v primeru odprtih vrat aparata
in §¢iti shranjene steklenice vina pred

nihanjem temperature.

Ce so vrata aparata dlje &asa odprta, se
na prikazovalniku pojavi simbol &, ki
sveti rumeno. Poleg tega zazveni
opozorilni zvo¢ni signal in osvetlitev
notranjosti utripa.

Cas do vklopa alarma ob odprtih vratih
lahko spremenite (glejte poglavje
,Prilagajanje nastavitev®, odstavek
»,Sprememba ¢asa do vklopa alarma ob
odprtih vratih ().

Opozorilni zvoéni signal alarma ob
odprtih vratih lahko tudi izklopite (glejte
poglavje ,,Prilagajanje nastavitev
odstavek ,,Sprememba glasnosti
opozorilnih in zvoé&nih signalov @)ddj/).
Takoj ko zaprete vrata aparata, opozorilni
zvoéni signal in simbol & na
prikazovalniku ugasneta.

Predcasni izklop alarma ob odprtih
vratih

m Tapnite simbol &.

Opozorilni zvo¢ni signal in simbol &

ugasneta, osvetlitev notranjosti aparata
pa neprekinjeno sveti.

Ce vrat aparata ne zaprete, se alarm ob
odprtih vratih ¢ez priblizno eno minuto
ponovi.
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Spoznavanje aparata

Urejanje notranjosti aparata

Odstranjevanje in ponovno vstavljanje
lesenih resetk

Maksimalna zmogljivost

J

R
=

\

m Leseno reSetko zadaj rahlo

privzdignite @ in jo izvlecite naprej @.

Lesene resetke so opremljene s
posebno blokado, ki $¢iti pred
nenamernim izvlekom iz aparata.

m Leseno reSetko vstavite nazaj na
Zeleni polozaj.

& Nevarnost poskodbe zaradi
padajocih steklenic.

Steklenice se lahko zagozdijo v
reSetko, ki je nad njimi, in ko izvleCete
redetko, padejo iz vinske vitrine/
hladilnega aparata.

Resetko vedno izvlecite pocasi in
previdno.

& Nevarnost poskodb in materialne
Skode zaradi razbitega stekla.

Ce vrata aparata zaprete, ko lesene
reSetke in vinske steklenice izstopajo
iz sprednje ravnine, se lahko steklena
vrata poskodujejo.

Pazite, da lesene resetke in
steklenice ne izstopajo iz ravnine.
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Skupno lahko v vinsko vitrino shranite
najve¢ 153 steklenic (0,75 |; oblika
steklenice: bordojska):

- 80 steklenic v zgornje obmogje za
temperiranje vina in



Spoznavanje aparata

- 73 steklenic v spodnje obmodje za
temperiranje vina.

Vlaganje na lesene reSetke

glelels
§EE

Razporeditev spodnje vrste steklenic na
lesenih reSetkah ali okvirju PresenterFrame

& Nevarnost poskodbe zaradi
preobremenitve.

Ce je priporo&ena obremenitev
presezena, lahko pride do poskodb
lesenih resetk.

Posamezno leseno reSetko lahko
obremenite z najvec 40 kg.

Tudi okvir PresenterFrame lahko
obremenite s 40 kg.

Pisanje po letvah za oznaéevanje
(letvah NoteBoard)

Da boste imeli dober pregled nad
shranjenimi vrstami vina, lahko na letve
NoteBoard, ki so namesc¢ene na lesene
reSetke, zapiSete oznake.

%%ﬁ%ﬁ&

fe=—
* L/ﬁ// [T 1A VR

|

m Leseno resSetko nekoliko izvlecite iz
aparata @.

m Letev za oznacdevanje potegnite v eno
stran z lesene reSetke @.

m Nezelene napise izbriSite z vlazno
krpo.

& Nevarnost poskodbe zaradi
neprimernih Cistilnih sredstev.
Ciécenije letev za oznadevanje s
Cistilom lahko poskoduje njihovo
prevleko.

Letve Cistite samo s Cisto vodo.

m Po letvah za oznacevanje piSite s
prilozeno kredo.
Alternativno za oznaCevanje
priporo¢amo naslednje izdelke:

- pisala s tekoco kredo,
kot je oznacCevalec s tekocCo kredo
edding 4095

- obic¢ajne krede za stenske table
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& Nevarnost poskodb zaradi
pisanja z napacnimi pripomocki.

Po letvah za oznacevanje nikoli ne
pisite s kemi¢nim svinénikom,
barvicami ali navadnim svin¢nikom,
korekturnim svinénikom, voséenkami,
oljnimi kredami ali flomastri (npr.
permanentnimi markerji, oznacevalci
besedila, vodoodpornimi pisali ipd.).
Te le stezka odstranite s povrSine
letev ali pa jih sploh ne morete
odstraniti.

Za pisanje uporabljajte samo
priporocene izdelke, saj te zlahka
zbriSete z letev za oznacevanje.

m Letev za oznalevanje ponovno

potisnite od strani na leseno reSetko.

Uporaba okvirja PresenterFrame

Z okvirjem PresenterFrame lahko
izbrana vina predstavite tako, da je
njihova etiketa vidna tudi pri zaprtih
vratih aparata.

B PresenterFrame vzemite navzgor iz
aparata.
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m Okvir PresenterFrame obrnite za 180°
okrog njegove osi.

| Il
120

L -
0

m PresenterFrame namestite tako, da se
levo in desno zaskodi v lezis¢e na
leseni reSetki @.

Nasvet: PresenterFrame je pravilno
vstavljen, ¢e se zunanji strani okvirja
zakljuita z leseno letvijo @.

[ JT 11T J

; /W/W\W\

m Vinske steklenice poloZite na okvir
PresenterFrame.



Spoznavanje aparata

Na okvirju PresenterFrame lahko
optimalno shranite predvsem odprte

steklenice vina.

m Po potrebi prizgite lu¢ko za
predstavitev (glejte poglavje
,Spoznavanje aparata“, odstavek
,Nastavitveni nag¢in {&“), da ustrezno
izpostavite izbrane steklenice vina.

m Ce okvirja PresenterFrame ne
potrebujete, ga obrnite za 180° okrog
njegove osi in ponovno vstavite na
okvir lesene reSetke.
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Prvi zagon

Pred prvo uporabo

m Odstranite vse embalazne materiale
in zascitne folije.

m Ocistite notranjost aparata in vso
opremo (glejte poglavje ,,Cis¢enje in
vzdrzevanije").

Priklop vinske vitrine

m Vinsko vitrino prikljucite na elektri¢no
omrezje, kot je opisano v poglavju
,Namestitev®, odstavek , Elektri¢ni
prikljugek®.

Na prikazovalniku se najprej izpise Miele,

nato O.

Aktivacija filtra z aktivnim ogljem (filtra
Active AirClean) &
m Aktivirajte prikaz filtra Active
AirClean & (glejte poglavje
,Prilagajanje nastavitev®, odstavek

»Aktivacija prikaza filtra Active
AirClean &).

Vklop vinske vitrine
m Tapnite O na prikazovalniku.

Ce se prikazovalnika nekaj ¢asa ne
dotaknete, se preklopi v nacin za
varCevanje energije in potemni.

Vinska vitrina zacne hladiti in osvetlitev
notranjosti se pri odprtih vratih prizge.

Odvisno od temperature okolice in
nastavitve lahko traja nekaj ur, preden je
v posameznem obmodju za
temperiranje vina dosezena in trajno
prikazana Zelena temperatura.
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Izklop vinske vitrine
m Tapnite simbol {G3.

m Povlecite po zaslonu v levo ali desno,
dokler se v sredini ne pojavi (.

m Tapnite simbol OO.

Hlajenje in osvetlitev notranjosti se
izklopita.

Na prikazovalniku se pojavi O.

Prosimo, upostevajte: Vinska vitrina
ni lo€ena od elektricnega omreZja, Ce
je zgolj izklopljena.

Ob daljsi odsotnosti

Ce boste vinsko vitrino pred dalj$o
odsotnostjo izklopili, oCistili pa ne,
obstaja pri zaprtih vratih aparata
nevarnost razvoja plesni.

Vinsko vitrino obvezno ocistite.

Ce vinske vitrine dlje ¢asa ne boste
uporabljali, upoStevajte naslednje:

m Vinsko vitrino izklopite.

m |zvlecite omrezni vti¢ ali izklopite
varovalko hi$ne instalacije.

m Da se bo vinska vitrina zadostno
zracCila in ne bo prislo do razvoja
neprijetnega vonja, vinsko vitrino
ocistite in pustite njena vrata odprta.



Uporaba

Nastavitev temperatur v

obmocjih za temperiranje vina

Temperature v obeh obmodgjih za
temperiranje vina lahko nastavljate
neodvisno drugo od druge.

Za dolgotrajno shranjevanje vina je
priporo¢ena temperatura med 12 °C in
14 °C.

MoZne nastavitve temperature

Temperaturo v vseh obmocjih za
temperiranje vina lahko nastavite v
obmod¢ju med 5 °C in 20 °C.

Prikaz temperature v obmocgjih za
temperiranje vina

m Tapnite prikaz temperature obmodja
za temperiranje vina, katerega
temperaturo Zelite nastaviti.

m Spodnje obmocje za temperiranje
vina: Tapnite §-.

m Povlecite po zaslonu v levo ali desno,
dokler ni v sredini prikazana Zelena
temperatura.

m Za potrditev tapnite zeleno
temperaturo.

m Ce Zelite zapustiti nastavitveni nivo,
tapnite D.

Prikaz temperature se ponovno preklopi
na dejansko temperaturo, ki je trenutno
v obmodju za temperiranje vina.

Ce ste spremenili nastavitev
temperature:

m Cez nekaj ur preverite prikaz
temperature. Sele po tem Casu se
vzpostavi ustrezna temperatura.

- po Sestih urah, Ce je aparat le malo
napolnjen

- po 24 urah, Ce je aparat povsem
napolnjen

Ce je temperatura po tem ¢asu

previsoka ali prenizka:

® Na novo nastavite temperaturo.

Med normalnim delovanjem je na
prikazovalniku izpisana srednja,
dejanska temperatura, ki je trenutno v

posameznem obmocju aparata.

Odvisno od temperature okolice in
nastavitve lahko traja nekaj ur, preden je
doseZena in trajno prikazana zelena
temperatura.
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Uporaba

Nastavitev zra€ne vlaznosti
(ActiveHumidity) v spodnjem
obmocju za temperiranje vina
-0

Da nastavitev zracne vlaznosti pravilno
deluje, je potrebna temperatura okolice
od 19 °C do 28 °C.

Mozne nastavitve zra¢ne vlazZnosti

Zra¢no vlaznost lahko nastavite v dveh
stopnjah in jo tako prilagodite svojim
potrebam.

- 0: nizka zrac¢na vlaznost
- 000: visoka zra¢na vlaznost

m Na prikazovalniku tapnite prikaz
temperature spodnjega obmocja za
temperiranje vina.

m Povlecite po zaslonu v levo, dokler se
v sredini ne pojavi ¢-0.

m Tapnite simbol ¢-0.

m Povlecite po zaslonu v levo ali desno,
dokler ni v sredini prikazana zelena
zraéna vlaznost (6 ali 660).

B Za potrditev tapnite Zeleno nastavitev.

m Ce Zelite zapustiti nastavitveni nivo,
tapnite D.

Ce Zelite spodnje obmogje za
temperiranje vina uporabljati za
dolgotrajno shranjevanje steklenic vina
z naravnimi plutovinastimi zamaski,
vam priporo¢amo, da izberete visoko
zra€no vlaznost 0606.

Upostevajte, da se s poviSanjem
nastavljene zracne vlaznosti nekoliko
poveca poraba energije.

Odvisno od temperature okolice in
nastavljene zracne vlaznosti lahko traja
nekaj dni, preden je dosezena dejanska
zracna vlaznost.
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Dobro je vedeti

Optimalno shranjevanje vina

Razvoj vina poteka nenehno in je
odvisen od okoliskih pogojev. Za trajnost
vina sta odlocilni tako temperatura kot
tudi kakovost zraka.

S konstantno in vinu prilagojeno
temperaturo, optimalno zracno
vlaznostjo in okoljem brez tujih vonjev
so v tej vinski vitrini optimalni pogoji za
shranjevanje vina.

Poleg tega vinska vitrina (v nasprotju s
hladilnikom) zagotavlja okolje brez
vibracij, da proces zorenja vina poteka
nemoteno.

Ustrezna temperatura

Optimalno je, da vina hranite pri
temperaturi med 6 °C in 18 °C. Ce zelite
skupaj hraniti rdeca in bela vina, izberite
temperaturo med 12 °C in 14 °C. Ta
temperatura je primerna tako za bela kot
rde¢a vina. Rdeca vina morate nato vzeti
iz aparata in odpreti vsaj dve uri prej,
preden jih postrezete, da vino dobi kisik
in lahko razvije svojo aromo.

Previsoka temperatura shranjevanja
(nad 22 °C) povzrogi prehitro zorenje
vin, zato se arome ne morejo razvijati
naprej. Nasprotno pa pri prenizki
temperaturi shranjevanja (pod 5 °C) vino
ne more optimalno zoreti.

Zaradi toplote se vino razteza, zaradi
hladu se skr¢i — nihanja temperature
pomenijo stres za vino, zorenje se zato
prekine. Zelo pomembno je torej, da
zagotovite vzdrzevanje temperature
skorajda brez nihanj.

Temperatura je odvisna od naslednjih
dejavnikov:

- kolikokrat in za kako dolgo odprete
vrata aparata;

- koliko steklenic vina je shranjenih;

- kako tople so steklenice vina, ki jih

shranite;

- kako visoka ali nizka je temperatura v
okolici vinske vitrine.

Priporo¢ene temperature za pitje

Sorta vina

Priporoc¢ena
temperatura za
pitje*

Lahka, aromati¢na

14°C do16 °C

rdeca vina:

Tezka 18 °C

rdeca vina:

Vina rosé: 8°Cdo10°C
Fina, aromati¢na | 8 °C do 12 °C
bela vina:

Tezka ali 12°Cdo14 °C
sladka bela vina:

Penina, prosecco: | 7°C do9°C
Sampanjec: 5°Cdo7°C

* Vino shranjujte pri temperaturi, ki je za
1°C do 2 °C nizja, kot je priporoCena
temperatura za pitje, ker se vino pri
natakanju v kozarce segreje.

Nasvet: Tezka rde¢a vina morajo pred
uzivanjem stati odprta 2—3 ure, da se
prepojijo s kisikom in tako lahko
sprostijo svojo aromo.
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Dobro je vedeti

Zracna vlaznost

Za shranjevanje vinskih steklenic z
zamaski iz naravne plute je potrebna
visoka zra¢na vlaznost, da plutovinasti
zamaski dobivajo vlago od zunaj. Ce je
vlaznost zraka prenizka, se zamaski na
zunaniji strani izsusijo, to pa pomeni, da
ne morejo vec¢ ustrezno zatesniti
steklenic. Ce v steklenico zaide kisik, se
vsako vino neizogibno pokvari.

Da plutovinasti zamaski vinskih
steklenic dobivajo dodatno vlago tudi od
znotraj, je priporocljivo, da jih hranimo v
lezeCem polozaju, da zamaski tudi po
daljSem ¢asu shranjevanja ostanejo
zatesnjeni.

Kakovost zraka

Filter Active AirClean v obmogjih za
temperiranje vina skrbi za visoko
kakovost zraka, tako da veze motece
vonje.

Filtriranje zraka s filtrom Active AirClean
zagotavlja, da zrak ostane brez prahu in
vonjev.

Tako je vase vino dodatno zas¢iteno
pred morebitnim prenosom vonjev, saj
slednji lahko skozi zamaske prehajajo na
vino.
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Shranjevanje brez vibracij

Vibracije in premikanje negativno
vplivajo na proces zorenja vina, to pa
lahko privede do poslabSanja okusa.
Vas$a vinska vitrina je opremljena s
kompresorjem z dusenjem vibracij, ki
omogoca nezno shranjevanje steklenic
vina.

Da tudi v primeru, ko iz aparata vzamete
steklenico vina, zagotovite mirno
shranjevanje preostalih steklenic vina,
morate enake vrste vina shraniti po
moznosti skupaj na isto leseno reSetko.
Poleg tega se izogibajte kopicenju
steklenic na lesenih reSetkah.

Zascita pred UV-zarki

Ultravijoli¢na svetloba negativno vpliva
na kakovost uskladis¢enega vina. Vino

se predc¢asno postara. Poleg tega lahko
pride do kemic¢nih reakcij in sprememb
okusa vina.

Steklena vrata iz UV-odpornega
varnostnega stekla $¢itijo vase vino pred
Skodljivim UV-sevanjem.

Poleg tega so v luckah za osvetlitev
notranjosti uporabljene svetleCe diode,
zato je negativen vpliv na vino zaradi
segrevanja ali UV-svetlobe izkljucen.



Prilagajanje nastavitev

Pojasnila k posameznim
nastavitvam

Medtem ko ste v nastavitvenem
nadinu {&, so alarm ob odprtih vratih in
drugi opozorilni signali izklopljeni.

Nastavitev svetlosti lucke za
predstavitev

Lucko za predstavitev lahko nastavite na
razli¢ne stopnje svetlosti ali povsem
izklopite za vsako posamezno obmocje
za temperiranje vina.

m Tapnite simbol .

m Povlecite po zaslonu v levo ali desno,
dokler se v sredini ne pojavi “%~.

m Tapnite simbol *%~.

m Povlecite po zaslonu v levo ali desno,
dokler ni v sredini prikazano zeleno
obmocgje za temperiranje vina.

m Tapnite Zeleno obmodje za
temperiranje vina.

m |zberite zeleno stopnjo svetlosti, tako
da povlecete segmentni prikaz v levo
ali desno (stopnje 1-7).

m Ce Zelite lu¢ko za predstavitev
izklopiti, povlecite po zaslonu toliko v
levo, da segmentni prikaz povsem
izgine.

m Potrdite Zeleno nastavitev, tako da
tapnete segmentni prikaz.

m Alternativno: Potrdite Zeleno
nastavitev, tako da tapnete .

m Ce Zelite zapustiti nastavitveni nivo,
tapnite D.

Vklop funkcije fiksiranja nastavitev &/

m Tapnite simbol .

m Povlecite po zaslonu v levo ali desno,
dokler se v sredini ne pojavi 9.

m Tapnite simbol 5.

Ce je funkcija fiksiranja nastavitev
vklopljena, & sveti oranzno.

m Ce Zelite zapustiti nastavitveni nivo,
tapnite O.

m Odprite in zaprite vrata aparata. Sele
zdaj je funkcija fiksiranja nastavitev (&
aktivna.

Zacasna dezaktivacija funkcije
fiksiranja nastavitev &/

m Dotaknite se prikaza temperature
obmocja za temperiranje vina,
katerega temperaturo Zelite
spremeniti.

B Za priblizno Sest sekund se
dotaknite &.

Prikaz se preklopi na spremembo
temperature.

B Zdaj izvedite Zelene nastavitve.

Ko odprete in zaprete vrata aparata, je
funkcija fiksiranja nastavitev (& ponovno
vklopljena.

Popoln izklop funkcije fiksiranja
nastavitev &/
m Tapnite simbol {G}.

B Za priblizno Sest sekund se
dotaknite (3.

m Povlecite po zaslonu v levo ali desno,
dokler se v sredini ne pojavi (3.

m Tapnite simbol &.

Pri izklopljeni funkciji fiksiranja
nastavitev 1" na prikazovalniku sveti
belo.

m Ce Zelite zapustiti nastavitveni nivo,
tapnite .
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Prilagajanje nastavitev

Vklop naéina Sabbat {f

Izklop naéina Sabbat

Medtem ko je vklopljen nacin
Sabbat {fi, ne morete spreminjati
nastavitev.

m Tapnite simbol .

m Povlecite po zaslonu v levo ali desno,
. . . .0
dokler se v sredini ne pojavi [I.

m Tapnite simbol {f.
(i sveti oranzno.

m Ce Zelite zapustiti nastavitveni nivo,
tapnite D.

Vklopljen naéin Sabbat {f je prikazan na

prikazovalniku priblizno tri sekunde.

Nato se prikazovalnik izklopi.

Funkcija nac¢ina Sabbat {i se po pribl.
80 urah avtomatsko izklopi.

Ce Zelite, pa lahko funkcijo Sabbat (i

tudi predcasno izklopite.

Pazite, da so vrata aparata trdno
zaprta, saj so opticni in zvoclni
opozorilni signali izklopljeni.
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m Tapnite ¢rni prikazovalnik.
Pojavi se ﬁﬁ

m Tapnite simbol f.

il sveti oranzno.

m Ponovno tapnite simbol {j.

Ko je nacin Sabbat izklopljen, {f sveti
belo.

m Ce Zelite zapustiti nastavitveni nivo,
tapnite D.

Spreminjanje ¢asa do vklopa alarma

ob odprtih vratih [l

m Tapnite simbol $G3.

m Povlecite po zaslonu v levo ali desno,
dokler se v sredini ne pojavi @.

m Tapnite simbol (g,

m Povlecite po zaslonu v levo ali desno,
dokler ni v sredini prikazan ¢as med
30 sekund in 3 minute 30 sekund.

m Za potrditev tapnite Zeleno nastavitev.

m Ce elite zapustiti nastavitveni nivo,
tapnite D.




Prilagajanje nastavitev

Prva nastavitev sistema Miele@home
m Tapnite simbol .

m Povlecite po zaslonu v levo ali desno,
dokler se v sredini ne pojavi @.

m Tapnite simbol @.

m Tapnite Zeleno metodo povezave
(aplikacija ali WPS).

Po uspesni prijavi se na prikazovalniku

pojavi simbol 7.

Ce se povezava ni mogla vzpostaviti, se

pojavi simbol &.

m V tem primeru ponovno zazenite
postopek.

m Ce Zelite zapustiti nastavitveni nivo,
tapnite D.

Dezaktivacija WLAN-povezave

m Tapnite simbol .

m Povlecite po zaslonu v levo ali desno,
dokler se v sredini ne pojavi @.

m Tapnite simbol @.

m Za dezaktivacijo WLAN-povezave
tapnite 7.

Pojavi se &.

m Ce Zelite zapustiti nastavitveni nivo,
tapnite D.

Aktivacija WLAN-povezave
m Tapnite simbol {G3.

m Povlecite po zaslonu v levo ali desno,
dokler se v sredini ne pojavi @.

m Tapnite simbol @.

B Za aktivacijo WLAN-povezave
tapnite Z.

Pojavi se 7.

m Ce Zelite zapustiti nastavitveni nivo,
tapnite .

Ce je WLAN-povezava aktivna, na
prikazovalniku sveti simbol %.

Ponastavitev konfiguracije omrezja
m Tapnite simbol {G3.

m Povlecite po zaslonu v levo ali desno,
dokler se v sredini ne pojavi @.

m Tapnite simbol @.

m Povlecite po zaslonu v desno, dokler
se v sredini ne pojavi Q.

m Tapnite simbol @.
m Tapnite simbol M.

m Ce Zelite zapustiti nastavitveni nivo,
tapnite D.

Vse izvedene nastavitve in vnesene
vrednosti za Miele@home se
ponastavijo.

WLAN-povezava se dezaktivira, ® na
prikazovalniku ugasne.

Ce vinsko vitrino odstranite, prodate
ali ¢e zazenete rabljeno vinsko vitrino,
ponastavite konfiguracijo omrezja. Vsi
osebni podatki se tako odstranijo iz
vinske vitrine. Poleg tega prej$niji
lastnik ne more ve¢ dostopati do
podatkov v vinski vitrini.
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Prilagajanje nastavitev

Izklop tona tipk @ &
m Tapnite simbol .

m Povlecite po zaslonu v levo ali desno,
dokler se v sredini ne pojavi @)g.

m Tapnite simbol @)g.

Ce je ton tipk izklopljen, @ sveti belo.

m Ce Zelite zapustiti nastavitveni nivo,
tapnite D.

Vklop tona tipk @) &

m Tapnite simbol .

m Povlecite po zaslonu v levo ali desno,
dokler se v sredini ne pojavi %fg.

m Tapnite simbol @ g.

Ce je ton tipk vklopljen, @) sveti

oranzno.

m Ce Zelite zapustiti nastavitveni nivo,
tapnite D.

Sprememba glasnosti opozorilnih in
zvoénih signalov )/

m Tapnite simbol .

m Povlecite po zaslonu v levo ali desno,
dokler se v sredini ne pojavi ).

m Tapnite simbol ).

m |zberite zeleno glasnost, tako da
povleCete segmentni prikaz v levo ali
desno (stopnje 1-7).

m Ce Zelite opozorilne in zvoéne signale
izklopiti, povlecite po zaslonu toliko v
levo, da segmentni prikaz povsem
izgine.

m Potrdite Zeleno nastavitev, tako da
tapnete segmentni prikaz.

Pri izklopljenih opozorilnih in zvo¢nih

signalih je simbol @J prikazan belo.

Pri vklopljenih opozorilnih in zvoénih
signalih je simbol @) prikazan oranzno.
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m Ce Zelite zapustiti nastavitveni nivo,
tapnite O.

Spreminjanje svetlosti
prikazovalnika ¢
m Tapnite simbol {G.

m Povlecite po zaslonu v levo ali desno,
dokler se v sredini ne pojavi -

m Tapnite simbol .

m |zberite Zeleno stopnjo svetlosti, tako

da povlecete segmentni prikaz v levo
ali desno (stopnje 1-7).

m Potrdite Zeleno nastavitev, tako da
tapnete segmentni prikaz.

m Ce Zelite zapustiti nastavitveni nivo,
tapnite D.
Sprememba enote za temperaturo °C/
o
F
m Tapnite simbol {3.

m Povlecite po zaslonu v levo ali desno,
dokler se v sredini ne pojavi °C ali °F.

m Tapnite "C ali °F, da spremenite
nastavitev enote za temperaturo.

IzpiSe se °C ali °F.

m Ce Zelite zapustiti nastavitveni nivo,
tapnite O.

Izklop sejemske nastavitve [!

m Tapnite simbol O.

m Tapnite simbol {G}.

m Povlecite po zaslonu v levo ali desno,
dokler se v sredini ne pojavi .

m Tapnite simbol 8.
Po izklopu sejemske nastavitve ¥ se

vinska vitrina izklopi in jo morate
ponovno vklopiti.



Prilagajanje nastavitev

Ponastavitev vrednosti na tovarniske
nastavitve [

m Tapnite simbol .

m Povlecite po zaslonu v levo ali desno,
dokler se v sredini ne pojavi [y,

m Tapnite simbol [*4.

Pojavi se @.

m Tapnite simbol .

Vinska vitrina se izklopi in jo morate
ponovno vklopiti.

Aktivacija prikaza filtra Active
AirClean &

m Tapnite simbol .

m Povlecite po zaslonu v levo ali desno,
dokler se v sredini ne pojavi .

m Tapnite simbol &.

Ce je prikaz filtra Active AirClean
aktiviran, & sveti oranzno.

m Ce Zelite zapustiti nastavitveni nivo,
tapnite D.
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Ciséenje in vzdrzevanje

Napisne ploscice v notranjosti vinske
vitrine ne smete odstraniti. V primeru
motnje delovanja jo boste Se
potrebovali.

Pazite, da voda ne zaide v elektronske
dele ali lu¢ko aparata.

& Nevarnost poskodb zaradi viage.
Para iz parne Cistilne naprave lahko
poskoduje plasti¢ne in elektricne
sestavne dele.

Za CiSCenje vinske vitrine ne
uporabljajte parne Cistilne naprave.

& Nevarnost za zdravje zaradi
vnesene umazanije.

Umazanija, ki jo vnesete od zunaj
(npr. tudi ostanki jedi ali pijag), lahko
v vinski vitrini pri poviSani temperaturi
in zra€ni vlaznosti pospesi pojav
plesni.

V vinsko vitrino vlagajte samo Ciste
vinske steklenice in Cist pribor.

Napotki glede Cistilnih sredstev

V notranjosti vinske vitrine
uporabljajte samo Cistilna in
negovalna sredstva, ki so neopore¢na
za Zivila.

Da se povrsine ne bodo poskodovale, pri

¢iS¢enju ne uporabljajte
- Cistilnih sredstev, ki vsebujejo sodo,
amonijak, kisline ali klor,

Cistilnih sredstev za odstranjevanje
vodnega kamna,

abrazivnih Cistil, npr. praskov za
drgnjenje ali abrazivnih emulzij,

Cistil z vsebnostjo topil,

Cistil za plemenito jeklo,

38

- Cistil za pomivalne stroje,

- sprejev za pecice,

- Cistilnih sredstev za steklokeramicne
kuhalne plo&&e (razen za &idéenje
steklene sprednje stranice),

- Cistil za steklo (razen za &iséenje
steklene sprednje stranice: rahlo
alkoholno ¢istilo za steklo brez
dodatkov npr. citrusov ali podobnega),

- abrazivnih trdih gobic in $&etk (npr.
gobic za &i§&enje loncev),

- Cistilnih radirk,
- ostrih kovinskih strgal.
Za ¢iScenje priporocamo Cisto gobasto

krpo, mla¢no vodo in malo sredstva za
ro¢no pomivanje posode.

Priprava vinske vitrine za

ciSéenje

m Vinsko vitrino izklopite.

Na prikazovalniku se pojavi ) in hlajenje

je izklopljeno.

B |z vinske vitrine vzemite steklenice in
jih shranite na hladnem mestu.

m Po potrebi iz aparata vzemite vse
odstranljive dele in jih odistite (glejte
poglavje ,,Spoznavanje aparata®
odstavek ,,Urejanje notranjosti
aparata‘).

m Pred CiS€enjem lesenih reSetk
odstranite letve za oznacevanje
(NoteBoard).
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CiSCenje in vzdrzevanje

Ciséenje notranjosti aparata

Vinsko vitrino gistite redno, in to vsaj
enkrat mesecno.

Ce umazanija dlje ¢asa deluje na
povrsine, se lahko zgodi, da je ne
morete ve¢ odstraniti.

Povrsine se lahko zabarvajo ali
spremenijo.

Najbolje je, da umazanijo takoj
odstranite.

m Notranjost aparata Cistite s Cisto
gobasto krpo, mla¢no vodo in malo
sredstva za ro€no pomivanje posode.

m Vse dele pomijte na roke in ne v
pomivalnem stroju.
m Vse lesene dele ocistite z rahlo

navlazeno krpo — ne smete jih
zmoditi.

& Nevarnost poskodbe zaradi
neprimernih Cistilnih sredstev.
Ciscenje letev za oznadevanje s
Cistilom lahko poskoduje njihovo
prevleko.

Letve Cistite samo s Cisto vodo.

m Po cis¢enju povrsine sperite Se s Cisto
vodo ter jih obriSite s krpo do suhega.

m Vinsko vitrino pustite Se nekaj ¢asa
odprto, da se zadostno prezraci in da
se Vv njej ne razvije neprijeten vonj.

Zamenjava filtra Active AirClean
(filtra z aktivnim ogljem)

Nove filtre Active AirClean lahko kupite
na servisu Miele, pri specializiranem
prodajalcu ali na spletni strani podjetja
Miele.

Filter Active AirClean je za letvijo za
oznadevanje (Noteboard) med
obmocdjema za temperiranje vina.

m Izvlecite leziScCe filtra.

e

m Izvlecite rabljeni filter Active AirClean.

m Rabljeni filter Active AirClean zavrzite
med gospodinjske odpadke.
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Ciséenje in vzdrzevanje

Potrditev zamenjave filtra Active

AirClean
m Dotaknite se simbola & na
prikazovalniku.
=

@ na prikazovalniku ugasne in Stevec se
ponastavi.

Ciséenje sprednje stranice in
stranskih sten aparata

m V leziscCe filtra vstavite nov filter

Active AirClean. Ce umazanija dlje ¢asa deluje na

povrsine, se lahko zgodi, da je ne
morete ve¢ odstraniti. PovrSine se
lahko zabarvajo ali spremenijo.
Najbolje je, da umazanijo s sprednje
stranice in stranskih sten aparata
ocistite takoj.

Vse povrSine aparata so obcutljive za
razenje in se lahko zabarvajo ali
m Vstavite lezisce filtra z novim filtrom spremenijo, ¢e pridejo v stik z
Active AirClean. neprimernim gistilnim sredstvom.
Preberite informacije v odstavku
,Napotki glede ¢&istilnih sredstev® na
zacetku tega poglavja.

R = j m PovrSine aparata o istite s Cisto
N

N\ N
/‘ i gobasto krpo, sredstvom za ro¢no
.&‘/“I pomivanje posode in toplo vodo. Za
l\l ¢is€enje lahko uporabite tudi Cisto,

N\ vlazno krpo iz mikrovlaken, brez
Cistilnega sredstva.

m Namestite letev za oznacevanje. L . oL
B Po CisCenju povrsSine sperite Se s Cisto

vodo ter jih obriSite z mehko krpo do
suhega.

m Vrata aparata o istite s Cistilnim
sredstvom za steklo.
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CiSCenje in vzdrzevanje

Ciséenje vratnega tesnila

& Nevarnost poskodbe zaradi
nepravilnega ¢iS¢enja.

Ce vratno tesnilo namazete z olji ali
mascobami, lahko postane porozno.
Na vratno tesnilo ne smete nanasati
olja ali mascobe.

m Vratno tesnilo redno Cistite samo s
¢isto vodo in ga na koncu temeljito
obrisite s suho krpo.

CiSCenje rez za pre- in
odzracevanje

Obloge prahu povecajo porabo
energije.

B Reze za pre- in odzraevanje redno
Cistite s Copicem ali sesalnikom (v ta
namen uporabite npr. sesalni Copic
Mielejevega sesalnika).

Po konéanem ¢iScenju

m Vse dele namestite nazaj v vinsko
vitrino.

m Vklopite vinsko vitrino.

m Steklenice vina vlozZite v vinsko vitrino

in zaprite vrata.

Samodejno odtajevanje

Odtajevanje vinske vitrine poteka
avtomatsko.
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Odpravljanje tezav

Vecino motenj in napak, ki se pojavijo med vsakdanjo uporabo aparata, lahko
odpravite sami. Tako lahko pogosto prihranite ¢as in denar, ker vam ni treba
poklicati servisne sluzbe.

Na spletni strani www.miele.com/service lahko poi$éete informacije o
samostojnem odpravljanju motenj.

Naslednje tabele naj vam bodo v pomo¢ pri iskanju in odpravljanju vzrokov motenj
in napak.

Do odprave motnje po moznosti ne odpirajte vinske vitrine, da kar najbolj
zmanjSate segrevanje njene notranjosti.

TeZava Vzrok in reSitev

Vinska vitrina ne hladi in | Vinska vitrina ni vklopljena in na prikazovalniku
osvetlitev notranjosti pri |sveti .
odprtih vratih ne deluje. |m Vklopite vinsko vitrino.

Omrezni vti¢ ni pravilno vstavljen v vti¢nico.
m Omrezni vti¢ vstavite v vti€nico. Pri izklopljeni vinski
vitrini na prikazovalniku sveti simbol O.

Sprozila se je varovalka hiSne inStalacije. Lahko da gre
za okvaro vinske vitrine, hiSne napeljave ali drugega
aparata.

m Pokli¢ite elektri¢arja ali servisno sluzbo.
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Odpravljanje tezav

Tezava

Vzrok in resitev

Kompresor se vklaplja
vedno bolj pogosto in za
dlje ¢asa, temperatura v
vinski vitrini pade.

Pre- in odzracevalne reze so prekrite ali zaprasene.
B ReZ za pre- in odzraCevanje ne smete prekriti.
m Z rez redno odstranjujte prah.

Pogosto ste odpirali vrata aparata. Ali pa ste shranili

veliko koli¢ino vinskih steklenic.

m Vrata aparata odpirajte samo po potrebi in za ¢im
krajsi Cas.

Cez nekaj ¢asa se potrebna temperatura samodejno

ponovno vzpostavi.

Vrata niso pravilno zaprta.
B Zaprite vrata aparata.

Cez nekaj ¢asa se potrebna temperatura samodejno
ponovno vzpostavi.

Temperatura okolice je previsoka. Cim vigja je

temperatura okolice, tem daljsi je ¢as delovanja

kompresorja.

m Upostevajte napotke v poglavju ,,Namestitev
odstavek ,Mesto postavitve®,

Nastavitev temperature v vinski vitrini je prenizka.
m Popravite nastavitev temperature.

Kompresor se vklaplja
vse bolj poredko in za
krajsi ¢as, temperatura v
vinski vitrini naraste.

Ne gre za napako. Nastavljena temperatura je
previsoka.

B Popravite nastavitev temperature.

m Cez 24 ur ponovno preverite temperaturo.

V notranjosti vinske
vitrine se ustvarja
kondenzat. Vrata aparata
se morda ne zapirajo
pravilno.

Vratno tesnilo je zdrsnilo iz utora.
m Preverite, ali je vratno tesnilo pravilno namesc¢eno v
utor.

Vratno tesnilo je poSkodovano.
m Preverite, ali je vratno tesnilo poskodovano.

Vratno tesnilo je
poskodovano ali ga
morate zamenjati.

Vratno tesnilo lahko zamenjate brez orodja.
B Zamenjajte vratno tesnilo. Na voljo je v trgovinah z
opremo Miele ali na servisu.
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Odpravljanje tezav

Splosne tezave z vinsko vitrino

Tezava

Vzrok in reSitev

Zelena zraéna vlaznosti v
spodnjem obmocju za
temperiranje vina se ne
vzpostavi.

Temperatura okolice je previsoka ali prenizka.

m Poskrbite, da bo temperatura okolice med 19 °C in
28 °C.

Nastavili ste previsoko temperaturo v spodnjem

obmocdju za temperiranje vina.

B Za dolgotrajno shranjevanje vina je priporocena
temperatura med 12 °C in 14 °C.

Zracna vlaznost v okolici je prenizka.

m Ce je zragna vlaznost v prostoru zelo nizka, se lahko
zgodi, da se v obmodjih za temperiranje vina ne
more vzpostaviti visoka zra¢na vlaznost.

Zracna vlaznost v vinski vitrini je naceloma odvisna od
pogostosti in trajanja odpiranja vrat, temperature in
zra€ne vlaZznosti v okolici, napolnjenosti in nastavitve
aparata.

Precke na lesenih
reSetkah se zvijajo.

Sprememba volumna zaradi vsrkanja vlage ali suSenja
je tipi¢na lastnost lesa. Povecana zracna vlaznost v
vinski vitrini povzrodi, da leseni deli v njej ,delujejo”. V
dolocenih okolis¢inah se tako leseni deli zvijejo,
nastanejo lahko razpoke. Grce in Zile so naravne
znacdilnosti lesa.

Na etiketah steklenic
vina se razvija plesen.

Nekatere vrste lepila za etikete povzrocijo, da se na

etiketah pojavi plesen.

m Ocistite plesen in pazite, da odstranite vse ostanke.
Steklenice ocistite in odstranite morebitne ostanke
lepila.

Na zamaskih vinskih
steklenic se ustvari bela
obloga.

Zamaski so ob stiku z zrakom oksidirali.

m Oblogo obriSite s suho krpo. Obloga ne vpliva na
kakovost vina.
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Odpravljanje tezav

Tezava

Vzrok in resitev

Opozorilni zvocni signal
ne zazveni, ceprav so
vrata aparata ze dlje
Casa odprta.

Ne gre za napako. Opozorilni zvocni signal je bil

izklopljen v nastavitvenem nacinu. Ce zZelite ponovno

vklopiti zvo€ni alarm:

m Tapnite simbol {&.

m Povlecite po zaslonu v levo ali desno, dokler se v
sredini ne pojavi @J.

m Tapnite simbol ©J.

m Izberite Zeleno glasnost, tako da povlecete
segmentni prikaz v desno.

m Potrdite Zeleno nastavitev, tako da tapnete
segmentni prikaz.

Pri vklopljenih opozorilnih in zvo¢nih signalih je

prikazan simbol @) orange.

Sporocila na prikazovalniku

Sporodéilo

Vzrok in reSitev

Na prikazovalniku

sveti 8, vinska vitrina ne
hladi, upravljanje vinske
vitrine in osvetlitev
notranjosti pa delujeta.

Vklopljena je sejemska nastavitev.

m Tapnite simbol (.

m Tapnite simbol .

m Povlecite po zaslonu v levo ali desno, dokler se v
sredini ne pojavi [I.

m Tapnite simbol [I.

Po izklopu sejemske nastavitve [ se vinska vitrina

izklopi in jo morate ponovno vklopiti.
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Odpravljanje tezav

Sporocilo

Vzrok in resitev

Na prikazovalniku ni
nobenega izpisa.
Prikazovalnik je ¢rn.

Vklopljen je naéin Sabbat {fi: osvetlitev notranjosti je
izklopljena in vinska vitrina hladi.

m Tapnite ¢rni prikazovalnik.

Pojavi se ﬂﬂ

m Tapnite simbol .

il sveti oranzno.

m Ponovno tapnite simbol .

Ko je nagin Sabbat izklopljen, simbol {if sveti belo.

Prikazovalnik ni pravilno priklju¢en na vinsko vitrino.

m Ali je bila zamenjava strani odpiranja vrat pravilno
izvedena? Se enkrat preverite vti¢no povezavo med
vinsko vitrino in prikazovalnikom (glejte priloZzena
navodila za montaZo).

Vklopljen je energetsko varéni nacin: e se
prikazovalnika nekaj ¢asa ne dotaknete, se preklopi v
nacin za var€evanje energije in potemni.

Na prikazovalniku
sveti (3, vinske vitrine ni
mogoce upravljati.

Vklopljena je funkcija fiksiranja nastavitev.

m Zacasno sprostite upravljanje vinske vitrine ali
povsem izklopite funkcijo fiksiranja nastavitev (glejte
poglavje , Prilagajanje nastavitev®).

Na prikazovalniku
sveti &, zazveni tudi
zvocni signal.

Prikaz filtra Active AirClean & vas opomni, da morate

zamenjati filtre Active AirClean.

B Zamenjajte filter Active AirClean (glejte poglavje
,Ciséenje in vzdrzevanje®, odstavek ,,Zamenjava filtra
Active AirClean“). Potrdite zamenjavo filtrov Active
AirClean, tako da se dotaknete simbola & na
prikazovalniku.

& na prikazovalniku ugasne.

Na prikazovalniku
rumeno sveti (] », poleg
tega zazveni opozorilni
zvoéni signal in
osvetlitev notranjosti
utripa.

Aktiviral se je alarm ob odprtih vratih.
m Tapnite simbol [J 4.
Opozorilni zvo¢ni signal in simbol & ugasneta,

osvetlitev notranjosti aparata pa spet neprekinjeno
sveti.
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Odpravljanje tezav

Sporocilo

Vzrok in resitev

V enem izmed obmogij
za temperiranje vina
simbol § ,, sveti rdeée,
zazveni tudi zvoéni
signal.

Aktiviral se je temperaturni alarm, prizadeto obmocdje

za temperiranje vina je pretoplo ali prehladno glede na

nastavljeno temperaturo.

m Tapnite simbol § 4.

¥ in opozorilni zvoéni signal ugasneta.

V prikazu temperature zadevnega obmoc¢ja za

temperiranje vina se za priblizno eno minuto utripajoce

prikaze najviSja temperatura, ki je bila doslej dosezena

v tem obmocju za temperiranje vina. Nato se prikaz

temperature preklopi na trenutno temperaturo v

obmodju za temperiranje vina.

Utripajoci prikaz temperature lahko pred¢asno

zapustite:

m Dotaknite se prikaza temperature obmogja za
temperiranje vina.

Prikaz najviSje dosezene temperature ugasne. Nato se

na prikazovalniku ponovno pojavi dejanska

temperatura, ki je trenutno v obmocgju za temperiranje

vina.

m Odpravite stanje, zaradi katerega se je sprozil alarm.

Na prikazovalniku sveti
rdeée ¢/ in zazveni
tudi opozorilni zvoéni
signal.

Prikazan je izpad elektri¢nega toka: temperatura v
vinski vitrini je medtem zaradi izpada elektri¢nega toka
ali prekinitve elektri¢cnega napajanja v zadnjih dneh ali
urah prevec narasla.

m Tapnite simbol ¢/\.

</N in opozorilni zvoéni signal ugasneta.

V prikazu temperature se za priblizno eno minuto
utripajoce prikaze najvisja doslej dosezena
temperatura v vinski vitrini. Nato se prikaz
temperature preklopi na trenutno temperaturo.

Utripajo¢i prikaz temperature lahko pred¢asno
zapustite:
m Tapnite prikaz temperature.

Prikaz najvisje dosezene temperature ugasne. Nato se
na prikazovalniku ponovno pojavi dejanska
temperatura, ki je trenutno v aparatu. Vinska vitrina
deluje naprej z nazadnje izbrano temperaturno
nastavitvijo.

m Odpravite stanje, zaradi katerega se je sproZzil alarm.
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Odpravljanje tezav

Sporocilo

Vzrok in resitev

Na prikazovalniku rdece
sveti /I\, lahko se pojavi
tudi koda napake F s
Stevilko. Zazveni tudi
opozorilni zvoc¢ni signal.

Prislo je do motnje.

m Ugasnite opozorilni zvoéni signal, tako da tapnete @
na prikazovalniku.

m Pokli¢ite servisno sluzbo.

Ko osebju servisa sporocite motnjo, potrebujete poleg

prikazane Stevilke napake tudi identifikacijsko oznako

modela in serijsko Stevilko vinske vitrine. Te

informacije lahko neposredno prikazete:

m Dotaknite se 1 na prikazovalniku.

Na prikazovalniku se izpiSejo potrebni podatki o
aparatu.

Ko informacije potrdite z ), zapustite prikaz informacij
in ponovno se izpiSe koda napake.

Vinsko vitrino lahko izklopite tudi neposredno iz
sporocila o napaki.

Prikazana je napaka aparata: ta prikaz ima vedno
prednost in takoj prekine vsako nastavitev, ki ste jo
pravkar izvedli.

Napaka aparata je prednostno prikazana pred
morebitnim alarmom ob odprtih vratih in/ali
temperaturnim alarmom.
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Odpravljanje tezav

Osvetlitev notranjosti

& Nevarnost elektri¢nega udara zaradi dostopnosti delov, ki so pod napetostjo.
Ce snamete pokrovéek lucke, lahko pridete v stik z deli, ki so pod napetostjo.
Nikoli ne odstranite pokrovcka lu¢ke. Svetlece diode lahko popravi ali zamenja

izkljuéno osebje servisa.

& Nevarnost poskodbe zaradi LED-osvetlitve.
Ta osvetlitev ustreza nevarnostni skupini RG 2. Ce je pokrovéek pokvarjen, lahko

pride do poskodb o¢i.

Ce je pokrovéek poskodovan, v lu¢ko ne smete gledati z opti¢nimi instrumenti
(lupo ali podobnim) iz neposredne blizine.

Tezava

Vzrok in reSitev

Lucka za osvetlitev
notranjosti ne deluje.

Vinska vitrina ni vklopljena.
m Vklopite vinsko vitrino.

Vklopljen je nacin Sabbat {fi: prikazovalnik je temen in
vinska vitrina hladi.

m Tapnite ¢rni prikazovalnik.

Pojavi se flf|

m Tapnite simbol il

il sveti oranzno.

m Ponovno tapnite simbol .

Ko je nacin Sabbat izklopljen, il sveti belo.

Ce so vrata aparata odprta, se osvetlitev notranjosti
po priblizno 15 minutah samodejno izklopi zaradi
pregrevanja. Ce to ni vzrok za tezavo, gre za motnjo.
m Pokli¢ite servisno sluzbo.

Osvetlitev notranjosti je
vklopljena tudi pri
zaprtih vratih aparata.

Ne gre za napako. Vklopljena je lu¢ka za predstavitev.

W Za izklop lu¢ke za predstavitev se dotaknite
senzorske tipke lu¢ke za predstavitev "% na
prikazovalniku.

Senzorska tipka "% ne sveti ve€ oranzno.

Osvetlitev notranjosti
utripa.

Ne gre za napako. Aktiviral se je alarm ob odprtih
vratih in z opozorilnim zvo¢nim signalom utripa tudi
osvetlitev notranjosti.
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Odpravljanje tezav

Razlogi za hrup

Glasnost je manjsa.

Glasnost je vecja.

Vinska vitrina med delovanjem povzroca razli¢ne zvoke.
Vinska vitrina pri manjsi hladilni zmogljivosti deluje energetsko varéno, vendar dlje.

Pri mo¢nejsi hladilni zmogljivosti se Zivila hitreje ohladijo.

Obicajni Kako nastanejo?

zvoki

Sikanje Hladilno sredstvo se vbrizga v hladilni krogotok.
Klokotanje, pljuskanje Hladilno sredstvo tece skozi cevi.

Sumenje Vinska vitrina hladi.

Klikanje Termostat vklopi ali izklopi kompresor.
Brencanje Ventilator deluje.

Pokanje Prihaja do raztezanja materialov v vinski vitrini.
Ropotanje Ventili ali lopute so aktivni.

Srebanje (vinska vitrina
z blazilnikom zapiranja
vrat)

Vrata aparata z blazilnikom zapiranja vrat se odpirajo ali
zapirajo.

mogoce izogniti.

Ne pozabite, da se zvokom kompresorja in pretakanja v hladilnem krogotoku ni

Zvoki med delovanjem

Vzrok in reSitev

Vibriranje, klopotanje,
Zvenketanje

Vinska vitrina ni v vodoravnem poloZaju. S pomocjo
vodne tehtnice izravnajte polozaj vinske vitrine. V ta
namen uporabite navojne nogice pod vinsko vitrino.

Vinska vitrina se dotika kosa pohistva ali drugega
aparata. Vinsko vitrino odmaknite.

Lesene ali kovinske reSetke se tresejo ali so zataknjene.
Preverite odstranljive dele in jih na novo namestite.

Steklenice ali posode se dotikajo. Steklenice ali posode
nekoliko razmaknite.

Na hrbtni stranici aparata je Se vedno transportno drzalo
kabla (odvisno od modela). Odstranite transportno
drZalo kabla.
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Servisna sluzba

Na spletni strani www.miele.com/
service lahko poiScete informacije o
samostojnem odpravljanju motenj in
nadomestnih delih Miele.

Kontakt v primeru motenj

Ce motnje ne morete odpraviti sami, se
obrnite npr. na svojega specializiranega
prodajalca z opremo Miele ali na servis
Miele.

Servisno sluzbo Miele lahko narocite
po spletu na www.miele.com/service.

Kontaktni podatki servisne sluzbe

Miele so navedeni na koncu tega
dokumenta.

Osebje servisa potrebuje identifikacijsko
oznako modela in serijsko Stevilko
vadega aparata (Fabr.,/SN/Nr.). Oba
podatka najdete na napisni ploscici v
notranjosti hladilnega aparata, pri
nekaterih modelih pa v nastavitvenem
nadinu pod to¢ko Informacije 1.

Zbirka podatkov EPREL

Od 1. marca 2021 so informacije o
oznacevanju z energijskimi nalepkami in
zahtevah za okoljsko primerno zasnovo
na voljo v evropski zbirki podatkov o
izdelkih (EPREL). Do zbirke podatkov o
izdelkih lahko dostopate na povezavi
https://eprel.ec.europa.eu/. Tam boste
morali vnesti identifikacijsko oznako
modela.

Identifikacijsko oznako modela najdete
na napisni ploscici v notranjosti
hladilnega aparata, pri nekaterih modelih
pa v nastavitvenem nacinu pod tocko
Informacije 1.

Miele)|

XXXXXX Nr. XX/ XXXXXXXXX.

BUHHBIN TEMNEPATYPHbI 1 LUKA®

Klasse/Class Ap Typ/AP Type Capacity \g Capacity
Classe/Cl VB ip Volume Brut/Capacidad Bruta | Pouvoir de Congel /Capac. Cangeladora
SN-ST XXX|

Nutzinhalt Ges /K 1G I WEIN / KALT .

NetCapacity Tot /R [F  [WINE /CHILL R600a: XXg

Volume U e To IR inc

Capac. Util Tot /F ic /VING /CHILL
Garancija

Garancijska doba je 2 leti.

Podrobnejse informacije so navedene v
prilozenih garancijskih pogojih.
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Dodatna oprema

Vecnamenska krpa iz
mikrovlaken

Krpa iz mikrovlaken pomaga pri
odstranjevanju prstnih odtisov in rahle
umazanije s sprednjih stranic iz
plemenitega jekla, upravljalnih plo§é
aparatov, oken, pohistva, avtomobilskih
oken ipd.

Komplet MicroCloth

Komplet MicroCloth sestavljajo
univerzalna krpa, krpa za steklo in krpa
za poliranje.

Krpe so izjemno trpezne in vzdrzljive.
Zaradi zelo finih mikrovlaken te krpe zelo
ucinkovito &istijo.

MicroCloth HyClean

MicroCloth HyClean je protibakterijska
univerzalna krpa, ki je posebej trpezna in
vzdrzljiva. Uporabljate jo lahko mokro ali
suho, s &istilom ali brez njega.

Filtri Active AirClean

Filter Active AirClean med obmoc¢jema
za temperiranje vina skrbi za optimalno
izmenjavo zraka in s tem za njegovo
visoko kakovost.

Komplet za namestitev side-by-
side

Za postavitev vinske vitrine ,;side-by-
side” z drugim hladilnim aparatom/

vinsko vitrino potrebujete komplet za
namestitev side-by-side.

Dodatno opremo lahko narocite v
spletni prodajalni Miele. Lahko pa te
izdelke kupite tudi na servisu Miele
(glejte zadnjo stran) ali pri svojem
trgovcu z opremo Miele.
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Namestitev

Mesto postavitve

& Nevarnost poskodbe zaradi
visoke zraéne vlaznosti.

Pri visoki zra¢ni vlaznosti se lahko na
zunanjih povrsinah vinske vitrine
ustvarja kondenzat.

Ta kondenzat lahko vodi v korozijo
zunanjih sten aparata.

Vinsko vitrino postavite v suh in/ali
klimatiziran prostor, kjer je
zagotovljeno zadostno zracenje.

Po postavitvi aparata se prepricajte,
da se njegova vrata pravilno zapirajo
in da so upoStevane navedene
odprtine za pre- in odzracevanje.

& Nevarnost pozara in poskodb
zaradi aparatov, ki oddajajo toploto.
Aparati, ki oddajajo toploto, se lahko
vhamejo in zanetijo poZar na vinski
vitrini.

Aparatoy, ki oddajajo toploto, kot so
mini pecice, dvojni kuhalniki ali
opekaci kruha, ne smete postaviti na
vinsko vitrino.

& Nevarnost pozara in poskodb
zaradi odprtega plamena.

Odprti plameni lahko povzrocijo, da
vinska vitrina zagori.

Pazite, da so odprti plameni, npr.
svece, dovolj oddaljeni od vinske
vitrine.

Za postavitev je primeren suh prostor, ki
je dobro prezracevan.

Pri izbiri mesta postavitve upostevaijte,
da se poraba energije vinske vitrine
poveca, Ce stoji v neposredni blizini
grelnega telesa, Stedilnika ali drugega
toplotnega vira.

Preprecite izpostavljenost neposredni
son¢ni svetlobi.

Cim vigja je temperatura okolice, tem
daljSi je ¢as delovanja kompresorja in
tem vecja je poraba energije.

Pri postavitvi vinske vitrine poleg tega
upostevajte naslednje:

- Stenska vti¢nica mora biti names¢ena
izven obmocja hrbtne strani aparata in
v nujnem primeru zlahka dostopna.

- Omrezni vti€ in priklju¢ni kabel se ne
smeta dotikati hrbtne strani vinske
vitrine, ker se lahko poskodujeta zaradi
vibracij vinske vitrine.

Na vtiCnice v obmocju hrbtne strani
aparata prav tako ne smejo biti
priklju¢ene druge naprave.

Pri postavitvi vinske vitrine pazite, da
ne uklescite ali poskodujete
priklju¢nega kabla.

V obmocju hrbtne strani aparata ne
smete namestiti ali uporabljati
razdelilnikov ali podaljSkov oziroma
drugih elektronskih naprav (npr.
transformatorjev za halogenske
Zarnice).

Tla na mestu postavitve morajo biti
vodoravna in ravna ter morajo biti na
isti viSini kot okoliSka tla.
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Namestitev

Klimatski razred

Vinska vitrina je predvidena za uporabo
v dolo¢enem klimatskem razredu
(obmogje temperature okolice), katerega
meje morate upostevati. Klimatski
razred je naveden na napisni ploS¢ici v
notranjosti vinske vitrine.

Klimatski razred Temperatura
okolice

SN 10°Cdo32°C

N 16 °Cdo 32°C

ST 16 °C do 38 °C

T 16 °C do 43 °C

SN-ST 10°C do 38°C
SN-T 10°Cdo43°C

Nizja temperatura okolice vodi v daljsi
¢as mirovanja kompresorja, zato vinska
vitrina v dolo&enih okolis§¢inah ne more
vzdrzevati potrebne temperature.
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Zahteve za pre- in odzradevanje

& Nevarnost pozara in poskodb
zaradi nezadostnega zracenja.

Ce se vinska vitrina ne zraé&i dovolj, se
kompresor pogosteje vklaplja in
deluje dlje ¢asa. To vodi v vecjo
porabo energije in povisano delovno
temperaturo kompresorja, kar lahko
povzroCi $kodo na kompresorju.
Pazite na zadostno zra€enje vinske
vitrine.

Obvezno se drzite navedenih mer
odprtin za pre- in odzracevanje.
Odprtine za pre- in odzracevanje ne
smejo biti na noben nacin prekrite.
Poleg tega jih morate redno ¢&istiti, da
niso prasne.

Zrak ob hrbtni steni vinske vitrine se
segreva. Zato mora biti zagotovljen
neoviran dovod zraka (glejte poglavje
,Mere aparata“).



Namestitev

Postavitev veé vinskih vitrin/
hladilnih aparatov

& Nevarnost poskodbe zaradi
kondenzata na zunanjih stenah
aparata.

Pri visoki zra¢ni vlaznosti se lahko
med zunanjima stenama vinskih vitrin
nabere kondenzat, ki lahko privede do
korozije.

Naceloma nobene vinske vitrine ne
smete postaviti neposredno ob
drugo vinsko vitrino/drug hladilni
aparat.

Razdalja med aparatoma mora biti
vsaj 70 mm.

Vas$a vinska vitrina pa je lahko
postavljena ,side-by-side” z dolodenimi
modeli, ki so opremljeni z integriranim
gretjem stranske stene.

Nasvet: Pozanimajte se pri svojem

zastopniku, s katerimi modeli lahko
kombinirate svojo vinsko vitrino.

Zamenjava strani odpiranja vrat

Vinska vitrina ima ob dobavi te¢aje na
desni strani vrat. Ce je potrebno, da so
tecaji na levi strani vrat, jih morate
prestaviti (glejte prilozena navodila za
montazo).

Nasvet: Da med zamenjavo strani
odpiranja vrat za$c¢itite vrata in vasa tla
pred poskodbami, na tla pred vinsko
vitrino razprostrite primerno podlago.

& Nevarnost poskodb in §kode na
aparatu zaradi delov pod napetostjo.
Med zamenjavo strani odpiranja vrat
pridete v stik z deli pod napetostjo.
Preden zamenjate stran odpiranja
vrat, izvlecite omrezni vtic.

& Nevarnost poskodbe in $kode na
aparatu zaradi velike teZe vrat.

Ce tecaje vrat prestavlja ena sama
oseba, obstaja vecja nevarnost
poskodb in materialne Skode.

Tecaje vrat obvezno prestavite s
pomocjo druge osebe.
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Namestitev

Namestitev priloZzenih stenskih
distanénikov

Uporabite stenska distan¢nika, da bo
dosezena deklarirana poraba energije
in da ne bo prislo do tvorbe
kondenzata pri visjih temperaturah
okolice. Z namesc¢enima
distan¢nikoma se globina vinske vitrine
poveca za priblizno 15 mm.

Ce distanénikov ne uporabite, to nima
nobenega vpliva na delovanje vinske
vitrine. Vendar pa se v primeru
manjSega odmika od stene nekoliko
poveca poraba energije.

Postavitev vinske vitrine

& Nevarnost poskodb in materialne
Skode zaradi prevrnitve vinske vitrine.
Ce vinsko vitrino postavlja ena sama
oseba, obstaja vedja nevarnost
poskodb in materialne Skode.

Vinsko vitrino obvezno postavite s
pomocjo druge osebe.

& Nevarnost poskodb in materialne
Skode zaradi udarca vrat aparata.
Vrata aparata lahko udarijo v steno in
se pri tem poskodujejo. Pri steklenih
vratih lahko poskodovano steklo
povzro¢i poskodbe.

Vrata aparata zas¢itite pred udarci,
npr. s klobucevinastim nastavkom na
steni.

& Nevarnost poskodbe tal.
Premikanje vinske vitrine lahko
povzroci poskodbe na tleh.

Na obcutljivih tleh vinsko vitrino
premikajte zelo previdno.

m Stenska distanc¢nika namestite na
hrbtno steno vinske vitrine levo in
desno spodaj.
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Za lazjo postavitev ima vinska vitrina
na hrbtni strani zgoraj transportne

roCaje in spodaj transportna kolesca.

Nasvet: Vinsko vitrino lahko postavite

samo, Ce je prazna.

m Vinsko vitrino ze zdaj postavite ¢im
blizje predvidenega mesta postavitve.

m Vinsko vitrino prikljucite na elektri¢no
omrezje, kot je opisano v poglavju
,Namestitev“, odstavek ,Elektri¢ni
prikljucek®.

m Vinsko vitrino previdno pomaknite na
predvideno mesto postavitve.




Namestitev

m Vinsko vitrino postavite s stenskima Vkljucitev vinske vitrine v
distan&nikoma (&e sta names$&ena) ali kuhinjski niz

s hrbtno stranico neposredno ob o
steno. Vinska vitrina je lahko obdana s

kuhinjskimi omarami.

Postavitev vinske vitrine v pravilen
polozaj

& Ce vrata aparata padejo ali se
prevrne vinska vitrina, lahko pride do
poskodb oseb in materialne Skode.
Ce dodatna nastavitvena nogica na
spodnjem leZzajnem podstavku ne
nalega pravilno na tla, lahko vrata
hladilnega aparata padejo ven ali pa
se vinska vitrina prevrne.
Nastavitveno nogico odvijte s
prilozenim vili¢astim klju¢em, dokler
se ne dotakne tal.

Nato jo odvijte Se za dodatno Cetrtino
obrata.

N\

A sz /

(1) samostojna omarica

(2 vinska vitrina, globina vrat = 75 mm
® kuhinjska omara

@ stena

of /5 /

|

* Pri vinskih vitrinah z namesc¢enima
distan¢nikoma se globina poveca za
priblizno 15 mm.

m Vinsko vitrino poravnajte s pomocjo
vodne tehtnice in prilozenega
viliCastega kljuc¢a ter podprite vrata
aparata.

1. Nastavite sprednje nogice.

2. Dodatno nastavitveno nogico toliko
odvijte, da se dotakne tal. Nato jo
odvijte Se za dodatno Cetrtino obrata.
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Namestitev

& Nevarnost pozara in poskodb
zaradi nezadostnega zracenja.

Ce se vinska vitrina ne zraéi dovolj, se
kompresor pogosteje vklaplja in
deluje dlje ¢asa. To vodi v vecjo
porabo energije in poviSano delovno
temperaturo kompresorja, kar lahko
povzroci §kodo na kompresoriju.
Pazite na zadostno zracenje vinske
vitrine.

Obvezno se drzite navedenih mer
odprtin za pre- in odzracevanje.
Odprtine za pre- in odzracevanje ne
smejo biti na noben nacin prekrite.
Poleg tega jih morate redno Cistiti, da
niso prasne.

Kolikor vecja je odprtina za
odzraevanje, toliko bolj varéno deluje
kompresor.
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m Vinsko vitrino postavite poleg

kuhinjske omare (3.

Sprednja stranica aparata mora
izstopati vsaj za globino vrat od
sprednjih stranic kuhinjskih omar. Tako
lahko vrata aparata neovirano odpirate
in zapirate.

Pri postavitvi vinske vitrine ob

steno (@ je na strani tecajev med
steno @ in vinsko vitrino (2 potreben
odmik (A).

Da vinsko vitrino prilagodite viSini
kuhinjskega niza, lahko nadnjo
namestite ustrezno samostojno
omarico (.

Po celotni Sirini samostojne omarice
mora biti predviden odzracevalni
kanal globine 50 mm.

Odprtina za odzracevanje pod
stropom prostora mora imeti
povréino vsaj 300 cm?, da lahko
segreti zrak neovirano odteka.



Namestitev

Mere aparata

Mere za postavitev/pogled od zgoraj
Vse mere so podane v mm.

Da je zagotovljeno pravilno delovanje vinske vitrine, morate upostevati navedene
povrSine za pre- in odzralevanje.

597
/ 679*
O

1853

1176*
1216*

1685 -

115°

944
613 |
\x j%d 851

* Mera brez nameéé&enih stenskih distan&nikov. Ce uporabite priloZzena distan&nika, se
globina aparata poveca za 15 mm.
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Namestitev

Mere za postavitev/pogled od zgoraj side-by-side

Podrobnejse informacije so v tem poglavju, v odstavku ,,Postavitev vec¢ vinskih
vitrin/hladilnih aparatov®, in navodilih za montazo, ki so priloZzena kompletu za
namestitev side-by-side.

Vse mere so podane v mm.

Da je zagotovljeno pravilno delovanje vinskih vitrin/hladilnih aparatov, morate
upostevati navedene povrsine za pre- in odzraCevanje.

% 67\9*

*9/LL
x9LCL

1853
N
o

/

/\* /\

* Mera brez nameééenih stenskih distan&nikov. Ce uporabite priloZena distan&nika, se
globina aparata poveca za 15 mm.
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Namestitev

Prikljucki

Vse mere so podane v mm.

148

@ N %

® Pogled od spredaj

(@ Omrezni prikljuéni kabel, dolZina = 2.000 mm
Daljsi priklju¢ni kabel lahko kupite na servisu Miele.
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Namestitev

Elektricni prikljucek

Vinsko vitrino lahko priklopite na
varnostno vti¢nico izklju¢no s prilozenim
prikljuénim kablom.

Vinsko vitrino postavite tako, da je
vtiénica prosto dostopna. Ce vti¢nica ni
dostopna, poskrbite, da je na mestu
inStalacije na voljo instalacijski
odklopnik za vsak pol.

& Nevarnost pozara zaradi
pregretja.

Delovanje vinske vitrine, priklju¢ene
na elektri¢ni razdelilnik ali podaljsek,
lahko vodi do pregrevanja kabla.

Iz varnostnih razlogov ne uporabljajte
nobenih razdelilnikov in podaljSkov.

Elektricna napeljava mora biti izvedena
po VDE 0100.

Iz varnostnih razlogov priporo¢amo, da v
hiSno elektri¢no napeljavo, na katero je
priklju¢ena vinska vitrina, namestite
za$¢&itno stikalo na diferenéni tok (RCD)
tipa [&4].

Poskodovan omrezni prikljuéni kabel
lahko zamenjate samo s posebnim
prikljuénim kablom istega tipa (kupite ga
lahko na servisu Miele). Zaradi varnosti
lahko kabel zamenja samo usposobljen
strokovnjak ali osebje servisne sluzbe
Miele.

Podatki o nazivni moci in ustrezni zasciti
so navedeni v teh navodilih za uporabo
ali na napisni plosc¢ici. Te podatke
primerjajte s podatki elektricnega
priklju¢ka na mestu postavitve aparata.
Ce ste v dvomih, se posvetujte z
elektri¢arjem.

MozZno je zaCasno ali trajno delovanje s
priklopom na samostojno napravo za
oskrbo z energijo ali tovrstno napravo, ki
ni sinhronizirana z omrezjem (npr.
avtonomno omrezje, sistemi za
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varnostno kopiranje). Pogoj za delovanje
je, da naprava za oskrbo z energijo
izpolnjuje pogoje EN 50160 ali
primerljive.

Varnostni ukrepi, predvideni za hisno
inStalacijo in ta izdelek Miele, morajo biti
tako po funkciji kot nacinu delovanja
zagotovljeni tudi pri avtonomnem
delovanju ali delovanju, ki ni
sinhronizirano z omrezjem, ali morajo
biti nadomesc¢eni z ustreznimi
enakovrednimi ukrepi v instalaciji. Kot je
na primer opisano v aktualni objavi VDE-
AR-E 2510-2.

Prikljuéne mere

== A =~
/// \\
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d N
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1 \
1 \
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Hrbtna stran hladilnega aparata/vinske
vitrine

(@ vti¢ aparata

(@ omrezni vti¢

a b c d

1.800 mm | 1.400 mm | 2100 mm | 200 mm

Priklop vinske vitrine

m Vti¢ aparata vstavite v vti¢nico.

Pazite, da se vti¢ pravilno zaskodi.

m Omrezni vti¢ vinske vitrine vstavite v
vti¢nico.

Vinska vitrina je tako priklju¢ena na

elektricno omreZje.



Garancijski list

Podjetje MIELE Trgovina in servis, d.o.o., Brn&i¢eva ulica 41G, Ljubljana (v nadaljevanju: ,Miele
Slovenija“) kupcu — poleg zakonsko dolo&enih zahtevkov, do katerih je kupec upravi¢en pri prodajalcu in
ki jih lahko uveljavlja brezplaéno, in brez njihove omejitve — priznava pravice v skladu z naslednjo
garancijsko obveznostjo za nove aparate:

I.  Trajanje in zacetek garancije

1. Garancija se odobri za naslednje obdobje:
a) 24 mesecev za gospodinjske aparate, kot so pecice (tudi kombinirane pe&ice z mikrovalovi),
parne pecice (tudi kombinirane parne pedice in parne pedice z mikrovalovi), pecice Dialog,
mikrovalovne pecice, podpultne pecice, predali za vakuumiranje in grelni predali, kuhalne plosce
(indukcijske, elektri¢ne in plinske, vklju&no z elementi SmartLine in ProLine), kuhinjske nape, kavni
avtomati (vgradni in prostostojeci), hladilniki, zamrzovalniki, kombinirani hladilniki, vinske vitrine,
pomivalni stroji, pralni stroji, susilni stroji, pralno-susilni stroji, likalni aparati, sesalniki (talni in
brezzZiéni sesalniki ter robotski sesalniki), vendar ne omejeno zgolj na navedene aparate, &e se
uporabljajo v skladu z navodili za uporabo in namenom uporabe.
b) 12 mesecev za profesionalne aparate, kot so ,mali velikani“ in pomivalni stroji ProfiLine, vendar
ne omejeno zgolj na navedene aparate, ¢e se uporabljajo v skladu z navodili za uporabo in
namenom uporabe.

2. Miele Slovenija jamdi za lastnosti ali brezhibno delovanje blaga v garancijskem roku. Garancijski
rok za¢ne teci z dnem dobave blaga kupcu.

3. Garancijski servisi in dobave nadomestnega blaga iz garancijskih razlogov ne podalj$ujejo
prvotnega garancijskega roka. Za zamenjano blago ali zamenjan bistveni del blaga z novim se izda
nov garancijski list.

Il.  Pogoji garancije

1. Garancija velja za aparate, ki so kupljeni pri pooblas¢enem prodajalcu ali neposredno pri podjetju
Miele v drzavi ¢lanici EU, Zdruzenem kraljestvu Velike Britanije in Severne Irske, Svici ali na
Norveskem in so tam tudi namesceni.

2. Zauveljavljanje garancije je pristojen pooblas¢eni servis Miele ali sluzba za pomo¢ strankam pri
podjetju Miele, ki sta dostopna po e-posti na naslovu servis@miele.si ali po telefonu 0129 26
333.

3. Na zahtevo serviserja je treba ob uveljavljanju garancije predloziti pravilno izpolnjen garancijski list
ali drugo dokazilo, iz katerega so razvidni podatki o prodajalcu, datumu dobave blaga in podatki, ki
identificirajo blago.

Ill. Vsebina in obseg garancije

1. Napake na aparatu bodo brezplacno odpravljene v skupnem roku 30 dni po tem, ko kupec zahteva
njihovo odpravo, bodisi s popravilom bodisi zzamenjavo zadevnih delov. Ta rok se lahko podalj$a
na najkrajsi Cas, ki je potreben za dokoncanje popravila ali zamenjave, vendar najvec za 15 dni. O

morebitnem podalj$anju roka in razlogih za to vas bo podjetje Miele Slovenija obvestilo pred
potekom prvega, tj. 30-dnevnega roka.

2. Stroske, ki pri tem nastanejo, kot so potni stroski, stroski prevoza, dela in rezervnih delov, krije
Miele Slovenija. Zamenjani deli ali aparati postanejo last podjetja Miele Slovenija.

3. Garancija ne izkljucuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz obveznega jamstva prodajalca za skladnost
blaga.

4. Podjetje Miele Slovenija bo po preteku garancijskega roka proti placilu e 10 let zagotavljalo
popravilo, vzdrzevanje in nadomestne dele.

5.  Garancija ne krije nadaljnjih od$kodninskih zahtevkov do podjetja Miele Slovenija, razen Ce
serviser, ki ga je pooblastilo podjetje Miele Slovenija, ravna namerno ali hudo malomarno.

6. Dobava potro§nega materiala in dodatkov (na primer pralnih sredstev Miele) ni vklju&ena v obseg
storitev.
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Garancijski list

IV. Omejitev garancije
Garancija ne krije napak ali okvar, ki jih je mogoce pripisati naslednjim dejavnikom:

1. Nepravilna nastavitev ali indtalacija, npr. neupostevanje veljavnih varnostnih predpisov ali pisnih
navodil za uporabo, instalacijo in montazo.

2. Uporaba, ki ni v skladu s predpisi, oziroma nepravilno upravljanje ali obremenitev, npr. uporaba
neprimernih pralnih/pomivalnih sredstev ali kemikalij.

3. Posebne tehni¢ne specifikacije aparatov, kupljenih v drugi drzavi &lanici EU, Zdruzenem kraljestvu
Velike Britanije in Severne Irske, Svici ali na Norveskem, zaradi katerih teh aparatov ni mogoce
uporabljati ali jih je mogoce uporabljati le z omejitvami.

4. Zunaniji vplivi, kot so poskodbe med transportom, poskodbe zaradi udarcev ali sunkov, $koda
zaradi vremenskih vplivov ali drugih naravnih pojavov.

5. Popravila in spremembe, ki jih ne izvede osebje servisa, ki ga je podjetje Miele Slovenija za ta
servisna dela pooblastilo in posebej izSolalo.

6. Uporaba neoriginalnih nadomestnih delov in dodatkov, ki jih ni posebej odobrilo podjetje Miele
Slovenija.

7.  Razbito steklo in pregorele zarnice.
Nihanje elektricnega toka in napetosti, ki ni znotraj toleranc¢nih meja, ki jih je dolocil proizvajalec.
9.  Neizvajanje vzdrzevalnih del in ¢i§€enja v skladu z navodili za uporabo.

10. Uporaba in naravna obraba, npr. zmanjSevanje polnilne zmogljivosti akumulatorjev in sestavni deli,
ki jih je treba med Zivljenjsko dobo izdelka redno menjati skladno z navodili za uporabo.

V.  Varstvo podatkov

Podjetje Miele Slovenija pri izvajanju aktivnosti v zvezi z zahtevki iz naslova garancije zbira in obdeluje
doloCene osebne podatke.

Miele Slovenija ali pooblas€eni Miele servis bo za namen obdelave garancijskega zahtevka ob
uveljavljanju garancije od garancijskega upravi¢enca pridobil osebne podatke (ime, priimek, naslov,
telefonska $tevilka in elektronski naslov). Podatki se obdelujejo za izvajanje pogodbe na podlagi tocke
b) ¢lena 6 (1) Splodne uredbe o varstvu osebnih podatkov. Ti podatki so nujno potrebni za izvr§evanje
obveznosti podjetja Miele Slovenija, ki izhajajo iz te garancije. Podatki se bodo hranili 5 let. Obdelovalci
osebnih podatkov so pooblasceni Miele servisi in druzba Miele & Cie. KG. Imetnik garancije ima
pravico do dostopa do svojih osebnih podatkov, lahko pa vlozi tudi pritozbo pri Informacijskem
pooblaséencu. Vprasanja, povezana z obdelavo osebnih podatkov, se lahko naslovijo na
privacy@miele.si.

Dodatne informacije o obdelavi podatkov so na voljo v izjavi o varstvu podatkov, dostopni na
miele.si/gospodinjski/varstvo-podatkov-46.htm.
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Izjava o skladnosti

Podjetje Miele potrjuje, da je ta vinska
vitrina skladna z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo ES-izjave o skladnosti
je dostopno na spletnem naslovu:

- www.miele.si — lzdelki > poiscite
Zeleni izdelek > Datoteke za prenos ali

- https://miele.si/navodila (Servis >
Iskanje informacij > Navodila za
uporabo), nato vnesite ime izdelka ali
tovarnisko Stevilko.

Frekvenéno 2,4000 GHz—
obmocdje 2,4835 GHz

Maksimalna mo¢ <100 mW
oddajanja
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Avtorske pravice in licence

Miele za upravljanje in krmiljenje komunikacijskih modulov uporablja lastno ali tujo
programsko opremo, za katero ne veljajo tako imenovani odprtokodni licenéni
pogoji. Ti programi/komponente programov so avtorsko za$¢iteni. Uporabnik mora
spostovati avtorske pravice podjetja Miele in tretjih oseb.

Komunikacijski modul, ki je vgrajen v stroj, vsebuje tudi komponente programske
opreme, ki je posredovana pod odprtokodnimi licenénimi pogoji. Vsebovane
odprtokodne komponente lahko skupaj s pripadajo¢imi opombami o avtorskih
pravicah, kopijami veljavnih licen¢nih pogojev in morebitnimi dodatnimi
informacijami priklicete lokalno z IP-jem prek spletnega brskalnika
(http[s]://<IP-naslov>/Licenses). Tam navedena jamstvena in garancijska dologila
odprtokodnih licen¢nih pogojev veljajo samo v razmerju s posameznimi imetniki
pravic.
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Miele d.o.o.

Trgovina in servis
BrnciCeva ulicad1g
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Telefon: 01292 63 33
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Nemcija
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